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Bankenhotels werfen Probleme auf

Ein jahrzehntelanger Substanzverzehr als
Folge ertragswirtschaftlicher Gleichgewichts-
storungen hat viele Hotelunternehmungen
in Schwierigkeiten gebracht. Oft sahen sich
die Hypothekargldubiger gezwungen, Hotel-
betriebe zu iibernehmen. Nicht selten sind die
Banken, die mit der Hotellerie zusammenar-
beiten, in diese Lage gekommen. Es stellte
sich dann fiir sie die Frage, entweder den
Betrieb in eigener Regie weiter zu betreiben
oder ihn in Ermangelung eines Kéufers oder
Pichters stillzulegen.

Es ist fiir eine Bank zweifellos eine schwere
Belastung, fiktive Aktiven in ihrer Bilanz
mitzuschleppen. Viele Institute sind durch
die Hotelkrise selbst in finanzielle Schwierig-
keiten geraten und mussten daher saniert
oder in einzelnen Fillen gar liquidiert wer-
den. Wo immer es moglich war, trachteten sie
danach, ihre Hotelaktiven abzuschreiben.
Aber es sind auch Fille bekannt, wo die
nichtbezahlten Zinsen von Jahr zu Jahr zu
den Aktiven geschlagen wurden.

Fiir einen Kurort bedeutet die Stillegung
eines fithrenden Hotelbetriebes unter Um-
stinden einen schweren Schaden. In Er-
kenntnis dieser Sachlage entschlossen sich
Banken als Eigentiimer von Hotelobjekten
hiufig, im Interesse des Kurortes die Weiter-
fiihrung eines Hotelbetriebes in eigener Regie
sicherzustellen. Nicht immer haben sie in der
Rolle des Hoteliers gute Erfahrungen ge-
macht. Ein richtig gefiihrter Hotelbetrieb
setzt voraus, dass das Haus gut unterhalten
wird, was ohne Neuinvestitionen in der Regel
nicht méglich ist. Des weiteren aber sollte
eine Kontinuitit in der Hotelleitung gewéhr-
leistet sein, denn ein Haus, das allzu hiufig
seine Direktion wechselt, gerit namentlich
in der Werbung, die von langer Hand vorbe-
reitet werden muss, ins Hintertreffen und
diirfte es schwer haben, sich eine Stamm-
kundschaft zu erwerben. Dann aber muss
auch der Direktion eine gewisse Handlungs-
und Dispositionsfreiheit gelassen werden. Wo
sie allzusehr durch Vorschriften nichtfach-
kundiger Instanzen in seiner Titigkeit be-
hindert ist, kann sich das hiufig in sehr nach-
teiliger Weise auf das Betriebsergebnis aus-
wirken. Viele Enttauschungen sind auf solche
Fehler zuriickzufiihren.

Vom Bankstandpunkt aus ist es verstand-
lich, wenn die Hotelbanken vor der Investi-
tion neuer Mittel zuriickschrecken, nachdem
sie bereits auf ihren Hotelobjekten bedeuten-
de Verluste erlitten haben. Und doch ist ohne
solche Neuinvestitionen héufig eine normale
Betriebsfithrung nicht moglich. Kommen
dann noch unerfreuliche Erfahrungen mit dem
Betrieb eines Hotels in Regie dazu, so ver-
steht man, dass die Banken versuchen, sich
aus dem Geschift zuriickzuziehen, sobald
sich hiefiir eine Moglichkeit zeigt.

Die Hochkonjunktur im diesjdhrigen
Fremdenverkehr, die sich in den Saisonge-
bieten allerdings auf nur wenige Wochen im
Juli und August konzentrierte, hat nun die
Aussichten der Banken, ihre Hotelaktiven
abzustossen oder zu fruktifizieren, nicht un-
erheblich verbessert. Es ist daher verstind-
lich, wenn sie den Augenblick fiir gekommen
wiithnen, sich des betriebswirtschaftlichen
Risikos zu entledigen und einen grésstmog-
lichen Nutzen, sei es durch den Verkauf ihrer
Objekte oder deren Verpachtung,zu ziehen.
Offenbar ist es aber leichter, ein Haus zu ver-
pachten, als es zu verkaufen. Denn viele dieser

Hotelobjekte sind in einem solchen Masse er-
neuerungsbediirftig, dass eben ihre Betriebs-
fahigkeit auf die Dauer nur gewihrleistet
werden kann, wenn sich der Besitzer ent-
schliesst, bedeutende Mittel fiir die Erneue-
rung und Modernisierung zu investieren.
Gerade diese Perspektive ldsst in vielen
Fillen das Kaufinteresse erlahmen oder die
Angebote sind so niedrig, dass die Banken in
der oft illusiondren Erwartung eines besseren
Erloses in einem spiteren Zeitpunkt es vor-
ziehen, Eigentiimerin zu bleiben und auf eine
Abstossung ihrer Hotelaktiven zu verzichten,
um so den definitiven Verlust des grdssten
Teiles des Bilanzwertes hinauszuschieben.

Auf Grund solcher Uberlegungen kommen
die Banken auf die Idee, ihre Hiauser einem
Pdchter zu tibergeben und so wenigstens eine
bescheidene Verzinsung ihrer Hotelaktiven zu
erzielen. Ein seriéser Pachter wird aber grund-
sitzlich ein Haus nur dann zu iiberneh-
men gewillt sein, wenn sich der Eigentiimer
seinerseits verpflichtet, gewisse unbedingt er-
forderliche Erneuerungen und Neuanschaf-
fungen vorzunehmen, so dass sich dann wie-
derum der Nettoerlds aus dem Pachtzins er-
heblich reduziert und oft in keinem Verhilt-
nis zur Bedeutung des Objektes steht. Da
ausserdem Pachtvertrige in der Regel nur
kurzfristig abgeschlossen werden konnen,
geht die Rechnung auch so meistens nicht
auf, indem dann eben der Pichter bei einem
Konjunkturriickschlag im Fremdenverkehr
nicht in der Lage ist, seinen Pachtzins zu be-
zahlen oder das Pachtverhiltnis auflost.

In jlingster Zeit mehren sich die Fille, wo
nicht Hoteliers,sondern Unternehmungen aus
andern wirtschaftlichen Tatigkeitsgebieten
im Hotelgeschift Fuss zu fassen suchen. So
sind z.B., wie uns bekannt geworden ist, Ver-
handlungen im Gang oder bereits abgeschlos-
sen, zwischen einem oberldndischen Finanz-
institut und einem bekannten - Reisebureau-
unternehmen, betreffend die Ubernahme des
Regina Hotels Alpenruhe in Grindelwald.
Ahnliche Transaktionen an andern Orten
haben {rither schon stattgefunden. Vom
Standpunkt der Hotellerie aus gesehen, ver-

dient diese Entwicklung grosste Beachtung, -

denn davon her konnten den alteingesessenen
Familienunternehmungen neue Gefahren er-
wachsen.

Man wird es selbstverstindlich als uner-
freulich bezeichnen miissen, wenn Reise-
agenturen, deren Rolle u.a. in der Vermitt-

lung zwischen Gast und Hotel besteht und

dafiir durch eine prozentuale Vermittler-
provision, die vom Preis des Hotelarrange-
ments abgezogen wird, auch honoriert wird,
sich selbst dem Hotelgeschéft zuwenden. Sie
iibernehmen damit eine Aufgabe, die ihnen
wesensfremd ist, und in der sie sich nicht
kraft iiberlegener Betriebsfiihrung, sondern
hochstens dank gewissen Vorteilen, die mit
der vertikalen Expansion verbunden sein
konnen - Beispiele gibt es auch auf andern
Gebieten — zu behaupten vermégen. Es ist
auf jeden Fall bedauerlich, wenn Reiseagen-
turen den Boden ihrer angestammten Titig-
keit verlassen und selbst den Hotelier spielen,
denn damit geben sie ihre Neutralitit im
Vermittlerdienst preis. Niemand kann es
ihnen verargen, dass sie zundchst danach
trachten werden, die ihnen angeschlossenen
Hiuser mit Gésten zu fiillen. Das wird ihnen
um so leichter gelingen, als die Zahl der ihnen
gehdrenden Hotels, gemessen an der Gesamt-

zahl der vorhandenen Betriebe, klein bleibt.
Ja es kann durchaus der Fall sein, dass die
fiir ein Hotel eines bestimmten Kurortes ent-
faltete Propaganda so gross ist, dass sich der
Werbeeffekt giinstig auf die iibrigen Hotel-

betriebe des gleichen Ortes oder der niheren .

Umgebung auswirkt. Eine Gefahr fiir diese
entsteht erst dann, wenn die Konjunktur im
Fremdenverkehr absinkt und die Frequenz
allgemein zu wiinschen iibrig ldsst. Dann
kann es geschehen, dass das eine Haus auf
Kosten der iibrigen, dank der Liierung mit
einer Reiseagentur, besondersbevorzugt wird.

Eine andere Gefahr besteht darin, dass ein
Reisebureau-Unternehmen in seiner Preis-
und Geschiftspolitik ganz andern Grund-
sdtzen zu huldigen pflegt als ein Hotelier, der
sich als ein verantwortliches Glied in der
Berufsgemeinschaft betrachtet. Der oft li-
cherlich geringe Miet- bzw. Pachtzins bringt
einem solchen Haus, gegeniiber den andern
Hotelbetrieben mit ungleich grosserem Bi-
lanzaufwand, einen bedeutenden kosten-
missigen Vorsprung. Dieser Umstand wiirde
es einem Reisebureau-Unternehmen in der
Rolle des Hoteliers ermoglichen, eine Preis-
politik zu betreiben, die mit dem allgemeinen
Interesse des Platzes nicht in Einklang ge-
vracht werden kénnte. Das wire zum Beispiel
der Fall, wenn das grisste und bedeutendste
Unternehmen eines Platzes plétzlich, d. h.
weil von einer Reiseagentur betrieben, auf
der Stufe einer niedrigeren Hotelpreiskatego-
rie betrieben wiirde. Natiirlich wollten dann
viele Giste in das Hotel, das bisher rang-
missig am hochsten stand, selbst wenn sie
dabei in Service und Verpflegung eine Qua-
litdtseinbusse in Kauf nehmen miissten. Die
Giste aber, die einen hoheren Preis zu zahlen
bereit waren und dafiir selbstverstindlich
auch entsprechende Leistungen erwarten
durften, wiirden sich mit einer Qualitédtsein-
busse und einer andern Géastekundschaft
kaum abfinden und ihm und damit auch dem
ganzen Platz den Riicken kehren. Sie wiren
fiir den Kurort dauernd verloren. Keine
Fremdenstation unseres Landes hat ein In-
teresse daran, dass seine fithrenden Hiuser
unnatigerweise deklassiert werden, womit

nicht gesagt sein soll, dass es keine Tille
geben kann, wo eine Neukategorisierung sich
nicht vermeiden ldsst, sofern nicht eine finanz-
kriftige Gruppe einspringt, um durch Vor-
nahme der unerlisslichen Investitionen den .
bisherigen baulichen Hotelstandard aufrecht-
zuerhalten; fiir einen Kurort kann sich das
unter Umstidnden gebieterisch aufdringen.
Gerade der Verlust des abgebrannten Hotels
,,Bar in Grindelwald hat gezeigt, was das
TFehlen des ersten Hauses fiir den ganzen
Kurort bedeutete, wenn auch Grindelwald in
den letzten Jahren sich wieder einer recht
befriedigenden Frequenz erfreut.

Aus unseren bisherigen Ausfiihrungen
diirfte hervorgehen, dass die angedeutete
Entwicklung — Vermietung von Banken-
hotels an Unternehmungen anderer Bran-
chen — fiir die betreffenden Kurorte grosse
Gefahren in sich schliesst. Die Hotellerie hat
alles Interesse daran, dass die Bankenhotels
sukzessive wieder in die Hande des fachtiich-
tigen, erfahrenen Hoteliers {ibergehen, und
zwar am besten durch Verkauf. Denn nur
dadurch kann das personliche Interesse am
Objekt in vollem Umfange aufrechterhalten
werden. Dabei wird man sich bewusst bleiben
miissen, dass sich der Wert eines Hotelunter-
nehmens nach dem Ertrag zu richten hat,
den das Haus nach Vornahme der dringend-
sten Erneuerungen bestenfalls abzuwerfen
vermag. Die Banken selbst sind massgeblich
daran interessiert, dass wieder starke, be-
rufsfreudige und initiative Personlichkeiten
Eigentiimer von lebensfihigen Hotelbetrie-
ben werden konnen. Auch vom Standpunkte
der Geschiftsleute der Kurorte und der Hotel-
lieferanten aus wire das in hochstem Grade
erwiinscht, wie es anderseits nachteilige Fol-
gen hitte, wenn die Konkurrenzverhiltnisse
an unseren Kurorten sich noch mehr zu-
spitzen und dadurch die zu schérfster Kalku-
lation gezwungenen Hotelbetriebe mit noch
grosseren ertragswirtschaftlichen Sorgen be-
lasten wiirden. Durch eine auf gegenseitigem
Verstindnis beruhende Zusammenarbeit auch
mit den in Frage stehenden Aussenseiter-
betrieben konnte allerdings Schlimmstes ver-
hiitet werden. :

Le rapport
de la Conférence de Lucerne

Le rapport de la conférence instituée pour
«!’examen de la situation actuelle de I'indus-
trie hoteliére suisse et des mesures néces-
saires pour la soutenir et la stimuler», vient de
sortir de presse il y a quelques jours, sous
forme du 56¢me supplément de «La Vie
Economique», revue mensuelle publiée par
ledépartement fédéralde 1’économie publique.
Ce rapport — que nous continuerons pour
plus de simplicité a appeler le rapport de la
Conférence de Lucerne - est un document
d’une énorme importance quant aux diag-
nostics des maux dont souffre I’hotellerie et
des moyens propres a y remédier. Il constitue
sans contredit une base solide, surlaquelle il
conviendra de construire la politique future
de notre tourisme et de l'industrie hoteliére,
politique qui n’avait jusqu’a présent peut-
étre pas assez d’uniformité, ni de direction
clairement indiquée.

Quelle est 'origine du rapport
de la Conférence de Lucerne?

En posant une telle question, on a l'im-

pression d’aborder un sujet qui reléve de I'his-
toire ancienne, ce qui n’est certes pas le cas
puisque la premiére Conférence de Lucerne a
été convoquée au printemps 1950. Il semble
pourtant qu’il y a si longtemps que 'on en
parle - comme d’ailleurs des travaux des
commissions qu’elle a désignées et du rapport
qui résume le résultat de leurs délibérations —
qu’il n'est pas inutile de rafraichir les mé-
moires et de rappeler le point de départ d’une
ceuvre qui est certainement appelée a jouer
un rdle primordial pour l'avenir des hotels
suisses.

Sans évoquer les crises que l'industrie
hoételiére a subies depuis la premiére guerre
mondiale, disons qu’elle a connu pendant la
derniére guerre, de 1939 4 1945, des années de
misére, et qu’elle n’a survécu que grace aux
mesures de protection juridiques et finan-
ciéres qui lui -ont été accordées. Dés la
fin des hostilités et jusqu’en 1947, il sem-
bla que le tourisme suisse allait prendre
un nouvel essor, puisque le nombre de
nuitées atteignit 23,2 millions en 1947. Mais
depuis lors, A la suite des restrictions moné-
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taires imposées par certains pays et des
avantages de change auxquels la clientele
suisse ne restait pas indifférente, le nombre
des nuitées décrit rapidement pour tomber
a 18,6 millions en 1950. Comme l'augmenta-
tion des nuitées de I’aprés-guerre n’avait pas
entrainé un accroissement proportionnel du
rendement, on comprend que cette dimi-
nution des nuitées ait causé les plus vives
craintes aux hoteliers de notre pays. La
vague de dévaluation de l’automne 1949 mit
le comble a cette inquiétude, car la saison
d’hiver 1949/50 s’annongait sous de trés
sombres auspices.

C'est pourquoi la Société suisse des ho-
teliers s’adressa au Conseil fédéral en le priant
d’examiner a fond la situation de I'hétellerie.
11 était évident que notre industrie ne serait
pas seulement victime d'une forte diminution
de la clientéle étrangére et de la clientéle
suisse — respectivement retenue et attirée
par des cours de change défavorables ou
favorables — mais que I'hétellerie suisse ne
profiterait pas des avantages d’importation
4 bon marché de denrées alimentaires. Les
mesures protectionnistes n’éliminaient-elles
pas les consommateurs helvétiques du cercle
des bénéficiaires des dévaluations étran-
géres. Les représentations de la Société
suissc des hoteliers ne devaient pas rester
sans effet. Le Conseil fédéral, ayant reconnu
que I'hétellerie était particuliérement éprou-
vée par les manipulations monétaires opérées
dans une vingtaine de pays du monde entier,
décida d’agir en notre faveur. Certes, les
mesures d’urgence que nous réclamions n’ont
guére été prises en considération, mais, par
contre, aprés deux ans d’études et de dis-
cussions, un document neutre est sorti de
presse.

Les tribulations
du rapport de la Conférence de Lucerne

Comme nous venons de le dire, c’est pour
répondre a une suggestion de la Société suisse
des hoételiers que le département fédéral des
postes et chemins de fer a convoqué, sur dé-
cision du Conseil fédéral, une conférence
chargée d’examiner la situation de I'industrie
hoteliére et de I'économie touristique dans
son ensemble. On se proposait d’établir un
rapport, aprés un examen complet de la
question, sur les limites des mesures pouvant
étre prises pour surmonter les difficultés
actuelles, ainsi que pour maintenir, dévelop-
per et fortifier une hoétellerie rentable. La
Conférence de Lucerne, présidé par M. J.
Escher, président de la communauté de tra-
vail des paysans de la montagne (aujourd’hui
Conseiller fédéral), réunit des membres du
Conseil national, du Conseil des Etats, des
directeurs cantonaux de ’économie publique
des cantons de Berne, Lucerne, Grisons,
Tessin, Vaud, Valaiset Genéve, les délégués
des associations professionnelles de 1'hotel-
lerie et du tourisme, des autorités, et des re-
présentants des grandes associations éco-
nomiques nationales telles que I'Union suisse
des paysans, le Vorort de 1'Union suisse du
commerce et de lindustrie, 1'Union suisse
des ‘arts et métiers, la Fédération suisse
des importateurs et du commerce en gros,
etc., etc.

Quatre commissions furent désignées pour
étudier spécialement les divers aspects de
quatre grands problémes suivants qui sont
d’une actualité brillante pour notre industrie :
Accroissement de -la fréquentation; frais
d’exploitation; apprentissage et recrutement
du personnel; aide juridique et financiére.

Comme le déclare le rapport de Lucerne
dans son introduction, chaque commission
a présenté un rapport-sur le déroulement et
le résultat de ses délibérations. L’office fé-
déral de l'industrie, des arts et métiers et du
travail, s’est chargé de la rédaction du rapport
d’ensemble en commun avec les autres
organismes officiels intéressés.

«Tous les milienx économiques en relations
étroites avec I hitellerie ayant été représentés au
sein des commissions, on ils avaient la possi-
bilité illimitée de faire entendre leur voix et de
collaborer activement a U'élaboration des con-
clusions, le rapport d’ensemble a été présenté,
d’entente avec le département fédéral de
I’économie publique et le département fédéral
des postes et chemins de fer, en aofit 1951 au
Conseil fédéral. Celui-ci a demandé qu’on y
apporta quelques modifications et complé-
ments. La nouvelle rédaction, tenant compte
en particulier des éveénements importants
pour le tourisme de fin 1951 et du début de
1952 a été approuvée — toutefois avec quel-
ques réserves — par les membres des com-
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missions et des autorités. Une nouvelle con-
férence pléniére a siégé au printemps 1952, &
Lucerne également, sous la présidence de M.
J. Condrau, conseiller national, remplagant
M. J. Escher. La conférence a approuvé le
rapport et en particulier ses conclusions. Le
président a ensuite soumis le rapport aux
chefs du département de I'économie publique
et du département des postes et chemins de
fer, a I'intention du Conseil fédéral, en leur
communiquant que la conférence priait le
Conseil fédéral d’ordonner les études néces-
saires pour établir s'il est possible de réaliser
les propositions présentées aux autorités et,
dans 'affirmative, dans quelle mesure et par
quel moyen.

La conférence attire plus spécialement
I'attention du Conseil fédéral sur la nécessité
de développer encore la propagande touris-
tique et I'ceuvre de rénovation des hoétels, et
le prie de prendre les mesures juridiques et
financiéres appropriées a ces fins.

Dans sa séance du 27 juin 1952, a pris
connaissance du rapport de la Conférence de
Lucerne.

Maintenant, le rapport a été rendu ac-
cessible au public puisqu’il vient d’étre
publié et remis aux autorités et a la presse.
Il est regrettable que cette publication n’ait
pas fait I'objet d’une conférence de presse
permettant aux profanes de se faire une idée
de l'origine de ce document et leur expliquant
certains de ses caractéres particuliers.

Ce rapport exprime-t-il vraiment
les revendications de I’hdtellerie?

Sans entrer dans les détails des chapitres
et des conclusions, on discerne dans le rapport
de la Conférence de Lucerne un document
d’économie politique & caractéve scientifique.
Cela n’0te rien a sa valeur, mais certains
hoteliers ou représentants de milieux tou-
ristiques s’étonneront peut-étre de la faiblesse
ou des réserves de telle ou telle conclusion.
C’est surtout pour eux que nous relevons
qu'il s’agit d'une ceuvre de compromis qui
était inévitable si I'on songe a la composition
de la conférence et des commissions, com-
position dont nous avons donné les grandes
lignes ci-dessus. Les intéréts sont souvent
trés divergents entre les représentants de
diverses branches économiques ou catégories
professionnelles, et il fallut absolument que
chacun y mette du sien pour que I'on arrive &
un résultat -~ méme théorique. Nous espérons
que les autorités qui ont pu suivre les délibé-
rations des intéressés,et qui ont elles-mémes
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déja fait des réserves lorsque 'Etat était en
jeu, sauront exposer aux organes compétents

_que les conclusions modérées du rapport de

Lucerne sont, en ce qui concerne 'hotellerie,
des minimums qu'il est impossible de vouloir
réduire davantage.

L’hotellerie est arivée & un point ot elle ne
peut plus prendre sur elle de nouvelles char-
ges, car elle ne peut les supporter elle-méme
en raison de l'amenuisement de ses marges
commerciales, ni les transférer sur des clients,
a moins qu’elle ne veuille redevenir un pays
cher dont les touristes se détournent. En
outre, le profit que I’économie nationale tout
entiere retire de la présence en Suisse de
touristes étrangers, permet de penser que la
majorité des branches ont elle-mémes inté-
rét a faciliter le séjour en Suisse de personnes
qui sont, non seulement des clients d’hotel,
mais des clients de tous les commergants, des
entreprises de transport et indirectement des
agriculteurs, etc. etc. L'hétellerie suisse, qui
n’a pour ainsi dire rien colté jusqu’a présent
aux contribuables de notre pays, peut donc
espérer que les actions les plus urgentes dont
elle a besoin seront promptement réalisées.

Diagnostic et thérapie

Le Dr Franz Seiler, président central, dont
le nom est lié au rapport de Lucerne, a cons-
taté que tout le monde était d’accord quant
aux diagnostics. C’est un fait réjouissant, mais
ilimplique certaines obligations pour le médecin
traitant.

Par contre, 'unanimité n’est pas aussi
totale quant aux soins & donner. Le rapport
fournit pourtant de précieuses indications et
contient des propositions qui, a notre avis,
sont susceptibles de donner lieu & des mesures
concreétes.

L’hétellerie a eu la preuve cette année que
I'avenir de sa fréquentation dépendait de sa
capacité de concurrence et que sa rentabilité
dépendait de marges commerciales plus nor-
males. Ces deux éléments sont inséparables,
car une diminution de la fréquentation ané-
antirait tout le bénéfice d’'une augmentation
de prix et, avec les marges actuelles ce n’est
pas en accroissant la fréquentation que 1'on
améliorera sensiblement le rendement.

Enfin, il est une ceuvre qui dépasse les
moyens de notre hotellerie et qui ne pourra
étre accomplie qu’avec des appuis extérieurs,
c’est celle de la rénovation des hétels qui est
extrément urgente dans de nombreuses lo-
calités.

La Howeg a tenu ses assises en Suisse romande

C’est au Montreux-Palace, dans la grande sta-
tion de la Riviera vaudoise, que les membres de
la Howeg se sont réunis pour leur 22e assemblée
générale ordinaire. Comme de coutume, plusieurs
centaines de délégués et membres de cette impor-
tante coopérative d’achat pour les restaurateurs
et hoteliers s’étaient déplacés pour entendre les
rapports des organes directeurs de la Société et
pour prendre les décisions nécessaires.

Allocution d’ouverture de M. E. Senn, prési-
dent de la Howeg

Alors que les membres qui n'avaient pas le
droit de vote profitaient de leur aprés-midi pour
visiter Glion ou les environs de Montreux, M.
E. Senn, président du conseil d’administration
de la Howeg, et directeur de la Société, souhaitait
aux délégués présents une cordiale bienvenue. 11
put aussi saluer les nombreux hotes officiels et
amis de la Howeg, parmi lesquels nous ne citerons
que le Dr Franz Seiler, président central de la
S.S.H.,, et M. R.-A. Alblas, président du Conseil
administratif de la ville de Montreux.

Si Montreux a été choisie comme siége de cette
manifestation, c’est pour donner la preuve aux
membres romands de la Howeg de la sympathie
que leur témoignent les sociétaires des autres con-
trées de la Suisse. Le nombre des membres ro-
mands de la Howeg augmentant chaque mois,
on ne pouvait mieux encourager cet essor de la
grande coopérative d’achat pour les restaurateurs
et hoteliers en Suisse romande qu'en lui donnant
ce témoignage de solidarité et d’affection. Ainsi
les membres romands auront mieux I'occasion de
se rendre compte de I'intense activité de la Howeg
et leur présence a donné un cachet original a
I'assemblée d’aujourd’hui. Il y a bien des années
déja que la Howeg a cessé d’étre une institution
purement alémanique pour devenir une organisa-
tion nationale ayant des embranchements dans
toutes les par du pays. Ce développement a
pu se faire plus rapidement qu’on ne le pensait,
grace au contrat passé avec la Société suisse des
hételiers. C'est pourquoi aujourd'hui le réseau des
services de la Howeg sillonne toutes les contrées
de la Suisse.

I.a Howeg a un role important a jouer dans la
formation des prix des marchandises intéressant
I'hotellerie, ct le pouvoir d’achat des quelque
3400 restaurateurs et hoteliers qu'elle englobe est
un facteur de poids. Tout permet de croire que ce
mouvement d’expansion n’est pas prés de se
terminer.

En effet, I'assemblée générale de ce jour doit
précisément se prononcer sur une question im-

portante pour le développement de la coopérative
d’achat, nous voulons parler de la conclusion d'un
contrat de collaboration avec la Société suisse des
cafetiers et vestaurvaleurs, contrat semblable a celui
passé en 1947 avec la S.S.H. Ainsi se clot d’une
maniére naturelle et logique le cercle d'une colla-
boration réciproque. La Howeg est maintenant
mieux a4 méme de consolider et d’étendre son
systéme d’entre-aide.

L’allocution du Dr Franz Seiler

L’ordre du jour étant chargé, M. Senn donna
immédiatement la parole au Dr Franz Seiler:

Le président central de la S.S.H. — pour plus
de détails nous renvoyons nos lecteurs au texte
original de I'allocution du Dr Seiler publiée dans
la partie allemande de ce numéro — remercia la
Howeg pour I'appui qu’elle accorde aux hoteliers,
non seulement dans le domaine des achats, mais
encore en lui aidant a résoudre le probléme éco-
nomique que constituent les marges toujours plus
réduites qui existent entre les prix d'achat et les
frais généraux d’'une part, et les prix d’hétels d'autre
part. Ce probléme des marges commerciales est
un des plus urgents que notre industrie soit
appelée a résoudre.

L’appui qui nous est accordé n’est heureuse-

ment pas unilatéral, puisque l'on peut constater.

que le chiffre d’affaires de la Howeg a plus que
doublé depuis la signature de notre contrat de
collaboration et d’amitié. Ce résultat est d’au-
tant plus réjouissant que cette collaboration re-
pose sur le principe de la plus absolue liberté, nos
membres ayant la faculté d’adhérer ou non a
la coopérative d’achat de I'hotellerie.

11 convient donc de continuer dans cette voie
qui n’empéche cependant pas de maintenir pour
la plus grosse majorité des achats, les excellentes
relations que I'hétellerie a toujours entretenues
avec ceux qui furent et qui sont encore ses fideéles
fournisseurs. La Howeg ne cherche pas a obtenir
une position de monopole, mais 4 étre un élément
régulisateur du marché, de la structure des prix
et des conditions d’achat.

Les délibérations

11 nous entrainerait trop loin d’entrer dans le
détail des délibérations qui furent ouvertes aus i-
tot que les applaudissements nourris qui accueil-
lirent les paroles du Dr Seiler eurent pris fin.

Le rapport de gestion 1951-52 et les comptes
furent approuvés. Le premier rappelle I'évolution
de l'indice des prix du commerce de gros a la
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Meldefrist fiir Korrekturen :
1. November

Die Sektionen des SHV. sind durch ein
Zirkular aufgefordert worden, bis spiite-
stens 1. November dem Zentralbureau
des SHV. alle in Betracht kommenden Kor-
rekturen iiber die Angaben im Schweizer
Hotelfithrer zu melden, sofern dies nicht
schon geschehen ist. Die Mitglieder von Sek-
tionen sind deshalb gebeten, sich diesbe-
ziiglich mit den Sektionspriisidenten bzw.
den Sekretariaten in Verbindung zu setzen.

Einzelmitglieder, die keiner Ortssektion
angehdren, sind durch ein Zirkular aufge-
fordert worden, ihre Korrekturangaben di-
rekt dem Zentralbureau zu melden.

Nach Beschluss des Zentralvorstandes
sollen die Preise grundsitzlich, ausgenom-
men in besonders begriindeten Fillen, nicht
erhdht werden. In Betracht kommen haupt-
sdchlich Korrekturen von Telephonnum-
mern, Bettenzahlen, Zeichen fiir Garage und
fliessendes Wasser, Offnungszeiten.

Guide suisse des hotels 1953/54

Deruier délai pour les corrections:
ler novembre ’

Les sections de la S.S.H. ont été invitées
par circulaire a2 annoncer au Bureau central
de la S.S.H. jusqu’au

ler novembre au plus tard,

toutes les corrections relatives aux indica-
tions figurant dans le Guide suisse des
hotels, ceci naturellement pour autant
qu’elles ne I'aient pas déja fait. Les membres
des sections sont donc priés de se mettre
aussitdt en relation a ce sujet avec les pré-
sidents ou les secrétariats de leur section.

Les membres individuels, qui ne sont
affiliés a aucune section locale, ont été égale-
ment invités par circulaire a signaler leurs
corrections éventuelles directement au Bu-
reau central.

Selon la décision du Comité central les
prix ne doivent en principe pas étre aug-
mentés, exception faite pour les cas spé-
ciaux justement fondés. Il s’agit surtout
des corrections relatives au numéro de télé-
phone, au nombre des lits, aux signes pour
le garage et I'eau courante, et aux dates
d’ouverture.

suite du déclenchement de la guerre de Cor¢e
et la lente baisse qui se manifeste depuis quel-
ques mois sur le marché mondial. Par contre, de
juin 1951 A juin 1952, l'indice national du coiit
de la vie pour les denvées alimentaives a augmenté
de 180 a 184, ce qui est di surtout a la protection
agricole. Les exportations de 1951 — sans les
exportations visibles -- ont battu tous les records
des années précédentes. Cependant, I'hotellerie et
la restauration suisses n’ont que peu profité de la
haute conjoncture. La cause doit en général en
étre recherchée dans 'augmentation de la vente
des boissons dans les magasins plutdt que dans les
restaurants, et surtout dans I'évolution du tou-
risme, ainsi que des habitudes des villégiateurs,
pour ne pas dire simplement des voyageurs.

Le rapport de gestion de la Howeg rappelle
aussi les difficultés qui ont entravé le trafic inter-
national et le refus de la population suisse d’ac-
corder une protection méme limitée aux hoteliers
en matiére de construction d'hotels.

Les comptes accusent une augmentation du
chiffre d’affaires de 159% sur un chiffre d'affaires
total annuel de quelque 21,5 millions de francs.
Les pertes provenant des crédits accordés sont
insignifiantes en ce qui concerne les hoteliers
puisqu’elles se montent 4 fr. 116.—, sur un total
de vente de quelques millionis. C'est dire que la
Howeg a été bien inspirée en intensifiant cette
année les possibilités de crédit pour permettre
aux hoteliers de faire des provisions saisonniéres
4 des conditions avantageuses. Le compte de
pertes et profits accuse un bénéfice de fr. 75897. —
qui seront utilisés pour l'intérét des parts sociales,
pour les réserves légales, le solde étant reporté a
nouveau.

Les élections donnérent lieu 4 une longue dis-
cussion puisqu’il fallait remplacer 3 anciens
membres du comité qui avaient donné leur dé-
mission, a savoir MM. Bamert, Wettingen,
Bartschi, Berne, et Stauffer, Granges. Ils se re-
tirent aprés avoir rendu d’éminents services a
la Howeg.

M. R. Capt, Montreux, défendit le point de
vue de la Suisse romande qui estimait avoir droit
4 2 siéges au moins. Aprés cette intervention,
un des candidats zurichois se retira et l'assemblée
élit comme nouveaux membres du Conscil d’ad-
ministration de la Howeg MM. Karl/ Grau, restau-
rant «Zur Waid», Zurich, 4. Neidhardt, Clinique
Bellevue Leysin, et E. Defago, Hotel Suisse,
Champéry. Les autres 7 membres du conseil
furent réélus pour une nouvelle période adminis-
trative. M. E. Senn, directeur fut confirmé comme
président du Conseil d’administration, aprés qu'il
ait été décidé de chercher pour 'année prochaine
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une nouvelle formule permettant de séparer plus
distinctement la présidence de la direction de la
Howeg.

L’Assemblée autorisa le Conseil d’administra-
tion de conclure avec la Société suisse des cafe-
ti ct restaurateurs un contrat semblable a celui
pass¢ avec la S.S.H. en 1947.

H O T E L

Aprés l'assemblée et le diner dans les divers
hotels, tous les participants a I'assemblée générale
de la Howeg se retrouvérent au Pavillon des Sports
oti, précédée des salutations de M. Alblas, président
du Conseil administratif de Montreux, se déroula
une remarquable soirée récréative.

Zum Gedenken an eine Reprisentantin
schweizerischer Hotelkultur

Frau Anna Bucher-Réthlin

Vor kurzem ist in Kerns in ihrem 79. Alters-
jahre Frau Awnna Bucher-Rithlin zur ewigen
Ruhe eingegangen. Der Name dieser Reprisen-
tantin klassischer schweizerischer Hotelkultur
wird in der Geschichte unserer Hotellerie einen
Ehrenplatz einnehmen. Ihr Lebensbild, einge-
ordnet in jene glanzvolle Epoche des Aufstieges
der schweizerischen Grosshotellerie ist von faszi-
nierender Eindriicklichkeit. Wir halten es des-
halb fiir angezeigt, unsere Leser mit der treff-
lichen Wiirdigung dieser Personlichkeit und
ihrer Zeit in den ,,Schweizerische Republikani-
sche Blétter* ebenfalls vertraut zu machen.
(Die Red.)

Inihrer fernen Jugend schénen Tagen war diese
Kernserin eine der fiinf Hirschenwirtstéchtern,
deren einziger Bruder der schon vor neun Jahren
verstorbene Landammann Arnold Réthlin gewe-
sen ist. Unter fiinf Schwestern aufzuwachsen er-
fordert so viel Diplomatie, dass solch also gliick-
liche elternhiusliche Zuteilung geradezu eine po-
litische Vorschulung ist, aus welcher der einzige
Bruder so vieler Schwestern sich denn auch in
seinem Land und Volk bewihrte. Aber auch die
Schwestern bewiéhrten sich, insbesondere-das

,,Hirschen-Anneli¢¢,

das, kaum dreiundzwanzig Jahre alt, Braut eines
ortlichen und heimatlichen Mitbiirgers geworden
ist, auf den wohl manche Tochter ihr Aug gerich-
tet hatte. 1896 schritt sie mit dem jungen

Grosshotelier Joseph Bucher

in ihrer heimatlichen Tauf- und Firmkirche zum
Traualtar und an seiner Seite, mitsorgend und mit-
arbeitend, in die Glanzepoche schweizerischen
Gastgewerbes hochster Entfaltung hinein, war ihr
Briutigam doch

einer der Sohne des Unterwaldner ,,Hotel-
konigst Franz Joseph Bucher-Durrer,

einer der grossen schweizerischen Unternehmer-
personlichkeiten, wie das neunzehnte Jahrhundert
ihrer aus den verschiedensten Gebieten unseres
Landes und den unterschiedlichsten Schichten des
Volkes so manche gestellt hat. In seinen jungen
Jahren einfacher Schreinergeselle, der friih selb-
stindig zu meistern begann, griindete Franz Jo-
seph Bucher 1871, erst sechsunddreissigjahrig, be-
reits die Parketterie Kagiswil. Es war die Bau-
zeit erster grosser Hotels, vorerst noch meist in
den Stidten, wie Luzern. Durch seinen Betrieb
kam er mit diesen Bauspielen und deren Zweck in
Verbindung, wurde

von der Idee des Hotelbaues erfasst,

fand, man sollte die Fremden nicht bloss an die
Einginge ins Bergland gastlich heranfiihren, son-
dern ihnen entsprechende Gaststitten grad auf
den Bergen selber erstellen. Dieser Gedanke setzte
aber den andern voraus: raschen und guten Weg
auf die Berge. Der Benzinmotor war noch unbe-
kannt. Die Strasse diente dem Pferdefuhrwerk.
Bergstrassen und Fuhrwerksbetrieb schienen zu
teuer und umstindlich. Beférderung der Bau-
materialien zum Bau der Hotelschlosser auf Berg-
gipfeln liess der Kosten wegen solche Pline ausser
Rechnung fallen. Franz Joseph Bucher, der
Schreiner, studierte das Zahnrad als ,,Bergstock
der Bahnen“, als Klettermittel von Kleinbahnen
am Berghang. Viele rieten ab. Er wagte es:

Biirgenstockbahn, Stanserhornbahn,

die steilste, kiihnste, zuerst Materialbahnen zum
Bau der Hotels auf den herrlichen Aussichtshohen,
dann, als die Hotels gastempfinglich bereitstun-
den, Ausbau auf Personenbzférderung. Das In-
und Ausland sprach und schrieb bewundernd da-
von. Aus allen Lindern kamen die Giste. Auf den
lockenden Komperativ Biirgenstock kam die su-
perlative Uberraschung Stanserhorn. Der ehe-
malige Schreinergeselle kronte die Berge sciner
Heimat. Ausgangspunkt dazu blieb das gastge-
werblich sich michtig entfaltende Luzern. So
schien es dem unternchmenden Berghotelbauer
chtig, fiir die Hotels auf den Bergen auch ein
cigenes Empfangshotel in der Seestadt draussen
selbst zu erstellen. Es entstand das Palace Grand
Hotel Luzern.

Der Tourismus des neunzehnten Jahrhunderts
blieb lange Jahrzehnte auf die obersten Gesell-
schaftsschichten jener Art beschrankt, die ein ei-
gentliches Zugvogelvolk darstellten, das sozu-
sagen das ganze Jahr auf der Wanderschaft blieb.
anz Joseph Bucher studierte diese Wanderziige.
Sic waren, genau wie jene der befliigelten Zug-
vogel, klimatisch bedingt: im Hochsummqr die
_Alpenwelt, im Friihling und Herbst der mildere
Siiden, im Winter die noch siidlicheren Gestade.
Srosse Errungenschaft, wenn es gelinge, cine Art

Stammklientele aus diesen ewigen Zugvégeln

herauszubilden, die man im Jahreszirkel den kli-
matisch bedingten Wechselzug durch iiberall e
gene Hotels vom ndmlichen Hausgeist und gle
chem, auf diese Art leicht individuell anp:
barem Geprige, die verschiedenen Zonen leiten
konnte. Bucher-Durrer versuchte es und hat es
mit Erfolg getan. So entstand innerhalb andert-
halb Jahrzehnten der illustre

Kranz der fiihrend erstklassigen Bucher-
Hiuser

zu den bereits genannten drei ,, Grundsteinen® des
Palisterings: Palace Grand Hotel Lugano, Palace
Hotel Mailand, Grand Hotel Mediterrané zu Pegli
bei Genua, Grand Hotel Quirinal zu Rom und
Grand Hotel Semiramis zu Kairo, ein Hotelring

mit einer insgesamten. Aufnahmemadglichkeit von
zweitausendfiinfhundert Gésten. Fithrung und
Betrieb all dieser Héuser wurde zur Hauptsache

Aufgabe der zweiten Bucher-Generation.

Vater Franz Joseph blieb der Erbauer. Nicht
nur seiner Hotels, auch der das Gastgewerbe all-
gemein fordernden Zufahrtsbahnen. So errichtete
er den Ansatz Stansstad-Stans der heutigen
Engelbergbahn als Zufahrt zu seiner Talstation
nach dem Stanserhorn, den Funiculaire Lugano-
Stadt nach dem Bahnhof, das Stammmnetz der
elektrischen Strassenbahn von Genua, die Bahn
auf den San Salvatore. Und dariiber hinaus blieb
er zudem seiner Grundunternehmung, der Par-
ketterie, treu. Er hatte durch Bezichung zu
Grossgrundbesitzern Ungarns und Ruméniens,
denen an Verwertung ihrer Waldnutzen lag, sich
zur Errichtung gros Mébel- und "Parkettfabri-
ken in den Balkanlindern anregen lassen. Rastlos
widmete er sich der oberstinstanzlichen Leitung
des ganzen Zusammenhangs seiner Betriebe und
der Bauunternehmungen fremden Auftrags auf
stindigen Reisen von Land zu Land, so dass ein
Kernser Schulkamerad, der als Bauer daheim-
blieb, ihm einmal sein Bedauern aussprach:

Hast so viele, so grosse und schone Hiuser
und bist doch nirgends daheim, lueg, ich tit
nicht tauschen mit dir.

Und der Franzsepp gab ihm zwar recht, aber
meinte, des einen Gliick sei dic heimelige Enge
und des andern eben die beschwerliche Weite. Den
6. Oktober 1906, in seinem einundsiebenzigsten
Altersjahre, schloss sich Bucher-Durrers rastloses
Leben der Konstruktion' und Expansion als das
eines Mannes, der, kam er etwa wieder in sein
Landli und sein Dorf, sich von seinen einfachen
Landsleuten in nichts unterschied und in seiner
stimmigen Gestalt mit dem Knebelbart im kno-
chigen Gesicht der unverfilschte Typ seiner Hei-
mat blieb.
Dem

Sohn Joseph und seiner Gemahlin Anna ist

in der Verwaltung der Bucher-Hiuser Som-

mers iber das Stanserhorn-Hotel und im

Winter das Palace-Hotel Mailand zur enge-
ren Aufgabe zugefallen.

So ist das ecinstige Hirschen-Anneli von Kerns
nicht nur der Grosse des Hauses, sondern auch
der Hohenlage desselben gemiss die ,,oberste
Wirtin'* ihres Unterwaldnerlandes geworden. Um-
fassende Kenntnisse und ausgesprochenes ge-
schiftliches Geschick, dazu aber namentlich auch
jene feinere, innere Bildung, die an keiner Schule
zu holen ist, befihigten cie zur klugen und uner-
miidlich regsamen Mitarbeiterin ihres Gatten,
und, dariiber hinaus, zu dem noch Wichtigeren,
Schafferin eines personlichen Milieus, Seele des
Hauses zu sein.

Dem Gaste Aufnahme, nicht nur Unterkunft
zu besorgen, gastliches Dienen ohne Preis-
gabe gastgeberischer Haltung blieb ihr Ziel,

und sie erreichte es im ungeschriebenen Gesetze
eines fiihl- und sichtbaren Hausgeistes mit seiner
bereitwilligen und zuvorkommenden Behiilflich-
keit, die sich nicht tiefer verneigen muss, als es
das Riickgrat ertrdgt, um beim Gaste in eine Gel-
tung des Vertrauens und der Ehrerbietung zu ge-
langen. So werden die Giste zu Freunden des
Hauses und dieses wird ihnen zum Heim, in das
sie immer wieder sich hingezogen fiihlen, weil sie
dort grad so, wenn nicht noch fast besser verstan-
den werden wie eben daheim, jeder in seinen
Eigenarten.

In dieser psychologischen Kunst des Gast-

haltens war die Verstorbene eine ebenso voll-

endete Meisterin wie in der Erziehung des

meist einheimischen Personals, das an ihr
wie an einer Mutter hing.

Der Erste Weltkrieg hat die Axt an die gesell-
schaftliche Struktur des neunzehnten Jahrhun-
derts gesetzt, wie sie sich aus dessen Geist und
Zustinden heraus entwickelt hat. Es handelte sich
in ihm nicht nur um einen vierjihrigen Krieg,
sondern um die Auslésung ciner Revolution der
grundticfsten Gebiete alles menschlichen Lebens,
die seither nicht mehr aufgehért hat, sondern fort
und fort in widerspriichiger Eigengesetzlichkeit
sich weiter entfaltet und stindig tiefer in alle Zu-
sammenhinge frisst. Gleich viel anderem wurde
von diesem Axtschlag auch das Gastgewerbe wur-
zel- und markbetroffen.

Das Gastgewerbe ist Abglanz des Lebensstils
einer Kulturepoche.

allt der Lebensstil mit der kulturellen und gesell-
haftlichen, der ékonomischen und psychologi-
schen Voraussetzung, so ist cine tiefgehende Iir-
schiitterung alles dessen, was, gestiitzt auf diese
Voraussctzungen, ihn dargestellt hat, unvermeid-
lich. Wir sind uns viel zu wenig der totalen Ande-
rung der Welt bewusst, die iiber uns ergangen ist.
Von den Katastrophen zweier Kriege sind wir
geistig immer noch wie verschiittet, so dass wir
zum cben fliissig, bodenlos Revolutionidren aller
Verhiltnisse und Dinge, das den 7 tzungs- und
noch unabsehbaren Umformungsprozess der jiin-
geren Vergangenheit, der Gegenwart und noch
ferneren Zukunft bedingt, noch zu keiner irgend-
wie festen und klaren Bewu insbeziechung ge-
langen konnten. Die Strémung aller Dinge lisst
niemanden Zeit dazu. Es gibt keine Vergleiche
zur Vergangenheit und gibt auch keine Bin-
dungsmoglichkeiten an diese mehr. Es hat sich
mehr, t mehr geindert, als wir meinen, und
dndert sich noch weiterhin, Und diese Umwilzung
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Die Schweizerische Handelskammer
zu Preiskontrolle und Brotgetreideordnung

Freitag, den 10. Oktober, hielt die Schweize-
vische Handelshammer in Ziirich unter dem Vor-
sitz ihres Prisidenten, Dr. h. c.'C. Koechlin, Basel,
ihre 189. Sitzung ab. Auf Grund eciner Orienti
rung durch den Vorort unterzog sie den Bunde
beschluss iiber die befristete Weiterfithrung der

Preiskontrolle

der am 23. November Volk und Stinden zur Ab-
stimmung unterbreitet wird, einer einldsslichen
Aussprache. Im Einklang mit den Sektionen des
Schweizerischen Handels- und Industrie-Vereins
wurde seinerzeit der urspriingliche Entwurf wegen
seines LErmdichtigungscharakters und seines un-
noétig ausgedehnten Geltungsbereichs mit Ent-
schiedenheit abgelehnt, anderseits dagegen einer
befristeten Weiterfiithrung dev Preiskontrolle auf
bestimmt abgegrenzlen Gebieten im Sinne einer
Ubergangsregelung bis zur vollen Freigabe der
Preisbildung zugestimmt. In Ubereinstimmung
mit dieser Stellungnahme hat die Schweizerische
Handelskammer auch heute gegen den Art. 1 der
nunmehrigen Vorlage, die eine befristete, durch
referendumspflichtige Ausfiihrungserlasse noch
niaher zu regelnde Kontrolle der Mietpreise, der
Pachtzinse und der Preise besonders geschiitzter
Produkte vorsieht, keine Einwendungen zu er-
heben.

Die Schweizerische Handelskammer bedauert
indessen, dass der Art. 2, der in der Fassung der
stinderitlichen Kommission durch die Bezug-
nahme auf die Notrechtsbestimmung von Art. 89
bis, Abs. 3, der Bundesverfassung eindeutig auf
ausserordentliche Verhéltnisse zugeschnitten war,
in der heutigen Formulierung di Beschriankung
des Geltungsbereichs vermissen lisst. Die nun-
mehrige Fassung von Art. 2 lisst insbesondere
die TFrage offen, ob allfillige Beschliisse iiber
Hdachstpreise in der Form des dringlichen oder des
nicht dringlichen Bundesbeschlusses zu erlassen
und ob sie infolgedessen dem obligatorischen oder
nur dem fakultativen Referendum zu unterstellen
wiren. Line solche Unklarheit in einer so bedeu-
tenden Frage wie der allfilligen Wiedercinfiih-
rung der Preiskontrolle ist bedauerlich. Wenn
auch die heutige Vorlage in ihrem Geltungs-
bereich weniger weit geht als der urspriingliche
Vorschlag des Bundesrates, so enthdlt Artikel 2
doch die Erméchtigung zum Erlass von Hochst-
preisvorschriften, ohne den Anwendungsbereich
ausdriicklich aufl ausserordentliche Fille zu be-
schrinken.

Im Hinblick auf diesen Artikel 2 kann die
Schweizerische Handelskammer der Vor-
lage nicht zustimmen; sie erkliirt sich aber
fiir den Fall einer Verwerfung heute schon
damit einverstanden, dass im Wege eines
dringlichen Bundesbeschlusses, gestiitzt
auf Art. 89bis, Absatz 3, der Bundesver-
fassung eine kurzbefristete Ubergangs-
regelung fiir die Mieten von Altwohnungen
getroffen wird.

Die Schweizerische Handelskammer befasste
sich hierauf mit dem ebenfalls am 23. November
zur Volksabstimmung gelangenden Bundesbe-
schluss iiber

die Brotgetreideversorgung des Landes.

Da der ginzliche Wegfall aller wihrend der
Kriegsjahre getroffenen ausserordentlichen Mass-
nahmen auf dem Gebiete der Getreide- und Brot-
versorgung auf den 1. Januar 1953 zu bedeuten-
den Unzukdémmlichkeiten fithren kénnte, stimmt
die Schweizevische Handelshammer der Vorlage zu.
Diese Zustimmung erfolgt nicht zuletzt mit Riick-
sicht auf dic kriegswirtschaftliche Bedeutung der
Getreideversorgung und in Anbetracht des Um-
standes, dass die Ausfiihrungsbestimmungen auf
dem Wege der ordentlichen Gesetzgebung zu er-
lassen und daher dem Referendum zu unter-
breiten sein werden. Die Schweizerische Handels-
kammer gibt dabei der bestimmten Erwartung
Ausdruck, dass im Ausfiilhrungsgesetz die not-
rechtlichen Eingriffe nur so weit und so lange bei-.
behalten werden, als sie sich als absolut unerléss-
lich erwcisen. Es erscheint keineswegs als not-
wendig und miisste abgelehnt werden, in den
Ausfiihrungserlassen den ganzen Komplex der
heute noch giiltigen Eingriffe in die freie Markt-
wirtschaft, insbesondere die Zentralisation der
Einfuhr beim Bund, unverindert zu iibernehmen;
vielmehr muss ein weiterer schrittweiser Abbau
eywartet werden bis zum Zeitpunkt, in welchem
ein revidiertes Getreidegesetz in -Kraft treten
und damit die Periode der Eingriffe in die Han-
dels- und Gewerbefreiheit auch auf diesem Gebiet
abgeschlossen werden kann. Zu diesem Zwecke
sollte die Revision des Gelreidegesetzes ungesduml
weitergefithrt und baldmdglichst zum Abschluss-
gebracht werden. Dadurch wird es moglich sein,
den ausserordentlichen Eingriffen noch vor dem
Ende der Geltungsdauer der ergangsregelung
ein Ende zu setzen.

in des Wortes vollstem Sinne wurde und wird fort-
gesetzt schicksalformend fiir Volker und Staaten,
fiir frithere Errungenschaften und ganze Tebens-
werke auf diesen wic jenen Gebieten sein.

Das alles hat auch die Verstorbene erfahren
miissen. Aber diese Erfahrung hat sie nicht ver-
wirrt, hat

ihre Grundhaltung nicht verindert,

sondern gerade aus dieser heraus sie jene Erfah-
rung und das etwa Bittere dran klugen Sinns und
festen Mutes ertragen lassen. So festigte sie in
voriibergehend schweren Zeiten auch die Zuver-
sicht ihres Gatten. Vertrauen erhilt die Krifte,
bewahrt die”Schaffensfreude und ldsst die Ge-
schicke meistern, auch wenn sie hirter werden.
Bleibt der Friede, so bleibt das Gliick. Das ist der
tiefste Sinn der Treue. Nach fiinfunddreissigjihri-
ger gliicklicher Ehe trat sic in den Witwenstand
und zog, nun alleinstehend, aus dem Berufsleben
sich zu ihren Schwestern nach Horw zuriick.

Sie bewahrte aber auch in ihrer Altersruhe

die geistige Lebhaftigkeit, das Interesse ei-

ner feingebildeten und reicherfahrenen Biir-

gerin fiir alles in der weiten Welt und engern
Heimat.

tille Bucht, blieb ihr heller
Blick auf den See gewandt. Eine schwerere Er-
krankung zog vor drei Jahren ihr ecine mung
zu, die sie, ecine verstindnisinnige Freundin der
Natur, die immer noch gern durch Flur und Wald
gewandert ist, seither ans Krankenzimmer bannte.
Aber ihre jimmgste Schwester, Frau Gianella,
pflegte sie und ihre Blumen, und waren zeitweils
zum Gespriche nicht grad die Lieben oder Be-
suche aus der ja nahen Heimat da, so hat sie mit
Gott gesprochen und er wohl auch mit ihr. Drum
blieb sic auch leidend guten Mutes und getrosten
Sinns, bis von der Lebenskerze der letzte Tropfen
floss und eine helle Flamme sich mit dem ewigen
Lichte vereinte.

Auch eingekehrt in dic s

R.1.P.

Das Trauerspiel der Einfuhrlenkung

Versorgungsstorungen auf dem Friichte- und Gemiisemarkt

(G.R.) Henry Ford wollte einen seiner Mitar-
beiter auf die Probe stellen: ,,Wenn sich die Leute
um unser neuestes Modell reissen wiirden, was
wire als gewiegter Geschiftsmann Thre erste
Reaktion ?* — | Ich wiirde den Preis hinauf-
setzen'’, war die Meinung des Gefragten, ,,was
wiirden Sie tun?‘‘ — ,,Ich wiirde mehr und besser
produzieren, den Preis aber herabsetzen!' ant-
wortete Ford.

Der Wille zur Kostensenkung und Qualitils-
steigerung sollte jedem Produzenten im Blut lie-
gen. In einem Wirtschaftssystem der freien Kon-
kurrenz ist es das einzige Mittel, um sein Geschift
am Leben zu erhalten. Solange ein Produzent nur
fiir den nichsten Tag kalkuliert, stellen Qualitit
und Preiswiirdigkeit seiner Produkte ecine simple
Funktion der gebotenen Preis- und Absatzgaran-
tien dar: Je umfassender die Garantien, umso
geringer Qualitdt und Preiswiirdigkeit — und
umgekehrt. Wie peinlich genau dieser Satz der
Wirklichkeit entspricht, zeigen die diesjahrigen
Erfahrungen mit dem Lenkungssystem aufl dem
Friichte- und Gemiisemarkt.

. Bis zum 2. Juni war die Erdbeereinfuhr frei.
Uberall konnte man Erdbeeren nach Belieben
kaufen. Mit Beginn der einheimischen Ernte
wurde der Import aul behérdliche Weisung be-
schrinkt und schliesslich ganz unterbunden. Da-
nach inderte sich die Marktsituation griindlich:
z¢it- und stellenweise trat Mangel auf, und man-
cherorts stiegen die Preise proportional dem
sinkenden Angcbot. Der zu Anfang offenbar zu
hoch angesetzte Preis veranlasste die Produzen-
ten, ihre Ernte zu forcieren, um von der giin-
stigen Marktlage moglichst viel zu profitieren. Es
wurden Erdbeeren minderer Qualitit und wunreife
Friichte abgeliefert. Di atere nteergebnisse
mussten naturger unter cm
leiden, was die erwiihnte Mangellage v

Wie verhiclt es sich mit den A prikosen ? Leider,
kiimmerte sich dic Witterung nicht um die ge-
troffenen Lenkungsmassnahmen. Die Folge war
cine Verknappung der Ware auf Inde Juli. Die
behordliche Einfuhrsperre wurde von den Walli-
sern hlich ausgeniitzt: man wollte wiederum
von der Marktlage profitieren und lic
Teil  ganz ungeniigende Qualititen. -
Friichte neben halb griinen waren
ersten Sortierung die Regel. Schlie

Vorgehen

ich koppelte

man den Aprikosenverkauf in ganz unzuldssiger
Weise mit dem Verkauf schwerer abzusetzender
Frithipfel. Wenn ein Hindler Aprikosen kaufen
wollte, musste er sich bequemen, gleichzeitig ein
gewisses Quantum Apfel zu iibernehmen, sofern
er nicht Gefahr laufen wollte, bei der nichsten
Lieferung iibergangen zu werden.

CHanmons

D'y Monopo'e
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Die Erfahrungen mit der Lenkung der Toma-
teneinfuhr bestitigen die Regel. Es kam zwar
hier nicht zu einer Mangellage, doch die Tatsache,
dass der Konsument regelmissig gezwungen ist,
seinen Bedarf mit inlindischen Tomaten einzu-
decken, zeigte sich wieder einmal mehr in der
Qualitdt. Warum auch bessere Tomaten? Etwa
um der schénen Augen der Kommissionsmitglie-
der willen, welche schon lange die Pflanzung bes-
serer Sorten empfehlen? Im Wallis werden seit
dem Kriege Tomaten gezogen, die offensichtlich
dem Geschmack des Publikums nicht entsprechen.
Die Friichte sind wisserig und wenig fleischig.
Aber sie haben ein entsprechend grosseres Ge-
wicht und ergeben zusammen mit einem reich-
licheren Fruchtbehang bessere Ausbeute. Das ist
fiir den Produzenten Grund genug, bei dieser
Sorte zu bleiben, solange er cinerseits frei ist in
bezug auf Menge und Qualitit der anzupflanzen-
den Tomaten und ihm anderseits Preis und Ab-
satz garantiert sind.

Die Versprechen der verantwortlichen Behor-
den, dass sich die Misserfolge der letztjdhrigen
Einfuhrlenkung nicht wiederholen wiirden, wur-
den nur teilweise erfiillt. Nicht etwa, weil es am
allseitigen guten Willen gefehlt hitte. Die eidge-
nossischen Amtsstellen waren bemiiht, sich der
grosstmoglichen Zuriickhaltung bei der Hand-
habung von Einfuhrbeschrinkungen zu befleissen.
Auch den Bauern, und im besonderen Fall den
Walliser Bauern, kann nicht béser Wille vorge-
worfen werden — héchstens ein gut entwickelter
Geschiftssinn.

‘Woran liegt es, dass trotz ehrlicher Bemiihun-
gen von Fachkommissionen und Behérden wiede-
rum MiBstinde auftraten? Geht man — wie zu-
meist in bduerlichen Kreisen — davon aus, es
habe das bestehende Kontingentsystem zum vorn-
herein als sakrosankt zu gelten, so gelangt man
mit erstaunlicher Folgerichtigkeit zur Auffassung,
am Ende sei doch der Konsument allein der Ver-
antwortliche. Es liege doch an ihm — so wird argu-
mentiert — schlechte Qualititen zuriickzuweisen,
nicht durch Zwingerei die Preise in die Hohe
zu treiben und bei Uberforderung eben mit dem
Kauf zuzuwarten, bis der Licferant sich zu preis-
lichen Zugestindnissen bequemt. — Abgesehen
davon, dass eine solche Argumentation dem Prin-
zip dev Verbrauchsfreiheit widerspricht, muss man
sich doch fragen, wohin denn die Lenkungsmass-
nahmen fiihren wiirden, wenn die Konsumenten
wirklich dazu gebracht werden konnten, die gu-
ten Ratschlige, die man ihnen heute auftischt,
in extenso durchzufiihren. Die teuren Erdbeeren,
schlechten Aprikosen und unbeliebten Tomaten
blieben unverkduflich; die Herren der Lenkung
hitten das Nachsehen. Unsere Produzenten wis-
sen genau, dass man ihnen (solange sie staatlichen
Schutz geniessen) schon einige Kérbe schlechter
Friichte zuriickweisen kann, eine ganze Evnte wird
man aber nicht auf ihnen liegen lassen, — man
erinnere sich an das Beispiel der unbeliebten
Weissweine!

Die Ursachen der neuen Misserfolge sind also
doch im Lenkungssystem zu suchen. In der Nach-
kriegszeit wetteiferten die Liander in der kost-
spieligen Beweisfithrung dessen, was man schon
langst ahnte: dass die bewirtschaltenden Staats-
stellen auch mit dem besten Willen und den aus-
gekliigelten Gesetzen nicht imstande sind, die
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iiberaus komplizierten, natiirlichen Gesetze des
Marktes zu ersetzen. Dass man trotz dieser Ein-
sicht nicht auf alle Lenkungsmassnahmen ver-
zichten kann, zeigt gerade das Beispiel der Land-
wirtschaft, die wir ja bei uns nicht dem ungebun-
denen Kriftespiel der internationalen Wirtschaft
zum Opfer fallen lassen wollen. Die unumging-
lichen staatlichen Interventionen sind jedoch in
einer Weise vorzunehmen, welche die gegebene
Marktordnung moglichst wenig tangiert, sie miis-
sen marktkonform sein.

Man ist 1950 vom System der Ulwnolle ab-
gegangen, weil ¢s in jenem Ausnahmejahr bei der
Lenkung unseres Friichte- und Gemiisemarktes
versagte. Von bduerlicher Scite wird das System
der Zollzuschldge auf auslindischen Friichten und
Gemiisen abgelehnt, weil es angeblich zu wenig
wirksam ist. Der wirkliche Grund der Ablehnung

Voyages d’études et

Le chroniqueur touristique de la Feuille
d’Avis de Lausanne dont le pseudonyme ré-
sume tout le tourisme d’aujourd’hui — puisque
ses excellents articles sont signés «la Bougeotte»
— a fort bien analysé, dans sa chronique de fin
septembre, les résultats de la saison d’été.
Comme ses conclusions coincident avec les cons-
tatations que nous avons faites ici-méme, nous
n'y reviendrons pas.

Par contre, il donne d’intéressants renseigne-
ments sur des voyages d’études qui étaient en
cours en ce début d’automne — et qui se dérou-
léerent naturellement indépendamment des
voyages des hoételiers savoyards et des auto-
mobilistes belges que nous avons relatés dans le
dernier numéro de I’"Hoétel-Revue.

Pour se rendre compte de I'importance que
Ton attribue aussi a I’étranger a la politique
d’accueil, il suffit de lire ce qui a été entrepris
dans une vieille cité hollandaise pour en faire
la ville'la plus accueillante du monde. Mais ci-
tons les passages suivants de la chronique tou-
ristique de la Feuille d’Avis de Lausanne (réd.):

De nombreux voyages d’études sont en cours,
organisés par 1'0.C.S.T., avec la collaboration des
C.F.F., des P.T.T. (cars postaux) et d’autres
entreprises de transport, et avec le concours des
organismes régionaux et locaux qui sont solide-
ment épaulés par les hoteliers de chez nous. Des
employés d’agences de voyages frangaises, alle-
mandes et suédoises ont parcouru le pays; nous
en verrons d’autres, engagés dans un itinéraire
pour lequel on doit tenir compte, dans la mesure
la plus large, des aspirations locales combinées
avec les désirs de la clientéle de ces agences ct avec
les possibilités saisonniéres.

11 est difficile de contenter tout le monde. Cer-
taines cités ou stations doivent étre laissées de
coté parfois, car, si les ressources de la Suisse sont
immenses, le temps dont disposent les hotes de
notre pays est limité.

Il y a deux semaines, un groupe de treize pro-
fesseurs de la Faculté de médecine de I'Université
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muss aber anderswo liegen, denn niemand wird
im Ernst behaupten \\ollen dass es in der Praxis
nicht méglich sei, einen Einfuhrzoll so hoch an-
zusetzen, “dass er prolnbltn wirkt. Im Gegensatz
zum Kontingentsystem liegt es beim Sy: stem der
Uberzélle in der Hand der Behorden, durch ge-
cignete Zollfestsetzung die Produzenten unmitte
bar zur Kostensenkung und Qualititsverbe:
rung anzuhalten, und dies ohne die natiirliche
Marktordnung zu beeintrichtigen. Leider gibt
es aber eine beachtliche Zahl biuerlicher Produ-
zenten, die sich auf dem Ruthekissen des Kontin-
gentsystems bedeutend sicherer fiihlen, und sie
verhinderten bisher erfolgreich die fallige Revision
der Lenkungsmassnahmen. So bleibt dem Konsu-
menten vorldufig nichts anderes iibrig, als wach-
sam zu bleiben — und das Uberlaufen des Topfes
rechtzeitig wahrzunehmen.

politique d’accuetl

Fouad, Caire, pressentis par l'agence de
1'0.C.S.T. en Egypte, a pass¢ & Zurich, Bile, Lau-
sanne et Genéve — avec une halte bienvenue au
Burgenstock, en week-end; ces hotes fort distin-
gués furent aussi a Ragaz et & Leysin, pour étudier
nos installations thermales et climatiques. Il elit
fallu, bien sar, leur faire voir d’autres aspects de
notre équipement scientifique et touristique. Mais
leur voyage d’étude les avaient conduits aux
Ltats- s, en Suéde, au Danemark, en Hollande,
et leur fatigue était grande. La Direction de I'Ho6-
pital de Lausanne avait fort bien ordonné la visite
de divers services.

Ces passages ne restent pas fugitifs, si I'on peut
dire. Les noms et adresses des hotes sont relevés
et ils trouvent, a leur retour, une documentation
préparée dans la langue demandée. On se garde
bien de les encombrer de livres, de prospectus et
de dépliants, qui ne tarderaient pas a trouver,
avec d’autres imprimés, provenant d’autres pays,
le chemin de la corbeille au moment du départ.
Les représentants de ’0O.C.S.T. ne perdent pas le
contact et s’'emploient activement a ce que le sou-
venir d’un passage ou d’un séjour en Suisse soit
cultivé, sur place.

au

*

D’autres pays ne restent pas en arriére. Le
bulletin de presse d'une compagnie de navigation
aérienne annonce qu’une vieille cité hollandaise,
connue pour son université, a décidé d’en faire la
ville la plus accueillante du monde. A peine dé-
barqué, un touriste peut se faire raser: «a I'élec-
tricité et & I'eil» (nous ne faisons que citer). Un
cireur de bottes s’attachera a faire briller de tout
leur éclat des chaussures qui manqueraient de
lustre. «Si vous aidez un enfant ou une vieille
dame A traverser la rue, ne soyez pas étonné de
vous sentir frappé A 1'épaule par un inconnu qui
vous offre un giteau, ou quelque chose de ce
genre. Gratuitement.» Dans une boutique, les
vendeurs se précipitent, car ils espérent pouvoir
gagner le prix de 1500 florins décerné a celui
d’entre eux que les clients désigneront comme le
plus serviable.
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Zur Erwerbsersatzordnung

Die Rite sagen Halt zu einer weiteren Be-
lastung der Selbstindigerwerbenden

Dic cidgenossischen Rite hatten beim Trak-
tandum Erwerbsersatzordnung in d Herbst-
session noch eine Differenz zu bereinigen. Der

Ab-
Arbeitgebers
stellt und nun im Septem-
ber entschieden, d Art. 335 des Obligationen-
rechts beziig lich der Erwerbsausfallents hidigung
keine Au\\u!dunﬂ finden soll. 4#t. 335 OR lautet:

,,Bei einem auf lingere Dauer abgeschlos:
nen Dienstvertrag hat der Dienstpflichtige,
wenn er an der Leistung der Dienste durch
Krankheit, schweizerischen obligatorischen
Militdrdienst oder dhnliche Griinde ohne sein
Verschulden verhindert wird, gleichwohl fiir
eine verhiltnismissig kurze Zeit Anspruch auf

Lohnzahlung.*

Stinderat hatte die Abstimmung iiber die
geltung der Lohnzahlungspflicht des
(Art. 31bis) zuriickg,

Im Natjonalrat lautete cin Antrag Schiitz auf
Giiltigkeit dieses Artikels auch bei der Erwerbs-
ausfallordnung. Der Nationalrat hatte diesem An-
trag zugestimmt; demnach hitte der Arbeitgeber
wihrend der Dauer des obligatorischen Militér-
dienstes ecinem Arbeitnehmer den vollen Lohn ab-
ziiglich der Erwerbsausfallentschiidigung aus-
richten miissen. Diese Regelung galt in der alten
Lohn- und Verdienstausfallordnung nicht und
entbehrte auch der matericllen und rechtlichen
Begriindung, denn der Sinn des Lohnersatzes be-
steht gerade darin, die privatrechiliche Lohnzah-
lungspflicht durch eine stirkere, auf alle Unselb-
standigevwerbenden Anwendung findende Regelung
des dffentlichen Rechies zu evsetzen. Vom sozialen
Standpunkt aus hitte sich eine Benachteiligung
der Selbstindigerwerbenden ergeben, bei den Un-
selbstindigerwerbenden wiire eine Besserstellung
der Alleinstehenden cingetreten. Fiir die kleinen
und mittleren Betriebe des Gewerbes und der
Landwirtschaft wiren neue zusitzliche Belastun-
gen cingetreten, damit Storungen langfristiger
Arbeitsverhiltnisse.

Der Stidnderat hat den Antrag Schiitz verwor-
fen, indem er in einem Arf. 31 bis bestimmte:

,,Bei Personen, die nach Massgabe dieses
Gesetzes entschddigungsberechtigt sind, fin-
det fiir die Zeit ihrer Militirdienstleistung
Art. 335 des Schweizerischen Obligationen-
rechtes keine Anwendung.”*

Als der Nationalrat erneut Stellung zu nehmen
hatte, erhob der Antragsteller die Beschuldigung,
der Schweizerische Gewerbeverband habe den
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EMMANUEL WALKER AG.
BIEL
Gegrandet 1556
Bekannt fiir

QUALITATS-WEINE

offen und in Flaschen

Tel. (032) 24122

BgllARDI

oz

Fiir die Schweiz: Produits Bellardi S.-A, Berne

Jiingerex Schweizer Hotelier, verh., sucht auf
Frithjahr 1953 oder auf Vereinbarung

irektion

in Saison- oder Jahresbetrieb. Erstkl. Referenzen,
USA.-Praxis. Oferten unter Chifire W R 2230 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Chemins de fer
fédéraux suisses

La Dlxecncn du ler arrondissement des C.F.F., A
1’

Eryiais gare de Sonceboz.
Les prescriptions d'affermage pourront étre con-
sultées auprés du service de I'Exploitation I, &
Lausanne (Avenue de la Gare 41, bureau 118),
o elles pourront aussi étre obtenues par ceux
qui en feront la demande, par écrit, contre verse-
ment de Fr.2.—. Ce montant ne sera pas rem-
boursé.
Les offres accompagnées de certificats (copies)
et devront étre
Direction_ du ler arrondissement des CFF., a
Lausanne, sous pli portant I'annotation: «Affer-
mage du Buflet de la gare de Sonceboz».
Entrée en charge: Dés que possible.
Délai d'inscription: 31 octobre 1952.

Ve

CHAMPAGNE Vve A, DEVAUX

MAISON L:’ENTENAIRE. FONDEE EN 1846

Contre versement au compte de chéque Genéve — 1. 8337 de Fr. 109.60, nous livrons,
franco domicile, toute localité en Suisse (taxe de luxe payée): vingt-quatre

«QUART CHAMPAGNE?»
deux décilitres

L'APERITIF IDEAL, POUR DEUX
J. VERNES, 52, Florissant, GEN EVE, agent général pour la SUISSE

\

BLACK NECK BRUT

H 1610

Jeune

Gouvernante de lingerie-huanderie

demandée par clinique & Lausanne pour date &
convenir. Faire offres avec tous renseignements,
références, photo et copies de certificats sous
Chiffce G L 2067 & I'HotoL Ravas & Bile 3.

Gesucht

Basel tiichtiger

Kiichenchcef

Alter ca. 30—38 Jahre. Bewerber miissen befshigt
sein, eine erstkl. a-la-carte-Kiiche zu fithren. Ferner

Offerten mit

Gesucht
per 15. Oktober 1952, evtl. spiiter, tiichtige, zu-
verlissige

General-Gouvernante

fir Economat, Wische, Bonkontrolle, Waren-
kontrolle, Personalaufsicht. Jahresstelle. Ferner

fiir Tagesbar. Fiir beide Posten sind Kenntnisse
in den 4 Hauptsprachen erwiinscht. Gefl, Offerten
unter Chifire T E 2149 an die Hotel-Revue, Basel 2.

und Gehaltsanspriichen unter Chifire B A 2225
an die Hotel-] Revue, Basel 2.

Gesucht

tichtiger,

Commis de cuisine oder Hide
Wintersaison (Dezember bis April). Hotel mit
100 Betten. Offerten mit Lohnanspriichen bitte
unter Chiffre B O 2209 an die Hotel-Revue, Basel 2.

erstklassiger

SAUBER
© SCHONEND
SPARSAM

waschen Sie mit

SILAVIT.....coua
ALBA

Universal-Waschmittel

Haben Sie Waschprobleme?  Wir beraten Sie gerne |

VAN BAERLE & CIE. AG., MONCHENSTEIN

Telephon (061) 90544

Junge, gewandte, sprachenkundige

sucht Stelle in Hotel-Bar filr sofort oder Win-
tersaison. Offerten unter Chiffre I Q 2221 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

S S S S S S S S S S

Kartoffeln sind gwar sehr bekannt,

wir sind geschifzt in Stadt und Land;

doch — Hand aufs Herg — wer kennt uns richtig,
wer weiss, was alles fiir uns wichtig ?

Die grosse Bedeutung der Kartoffeln fiir die
menschliche Erndhrung ist zwar weit herum
bekannt. Und doch gibt es noch viel Wissens-
wertes um unsere Kartoffeln, liber das wir be-
sonders die Hotellerie gerne orientieren méch-
ten. Unser ,,Herr Dépfel** wird an dieser Stelle
periodisch kleine Tips und Ratschlége erteilen.

(SP2)

Y NI

by
‘78&{’... AL

EL poLITUR

Erhdltlich in Drogerien und Farbwarenhandlungen
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Entscheid des Stinderates provoziert. Er findet
es*bedauerlich; dass bei der heutigen Beschifti-
gungslage die Arbeitgeber entlastet werden.
Frage: Hitte Herr Schiitz bei riickliufiger Kon-
Junkt;xr fiir eine Entlastung der Arbeitgeber pli-
diert ?

Choisir judicieusement des jeunes!

Parents et adolescents licenciés des écoles s’oc-
cupent actuellement du choix d’'un métier. Au
printemps, a la sortie de I'école, le fils ou la jeune
fille doit pouvoir entrer en apprentissage.

Les éléves éveillés et intelligents auront trés
vite fait, avec ou sans l'aide de 1'office d’orienta-
tion professionnelle ou du maitre, de se choisir
un métier propre A assurer leur existence. De
notre temps, ce sont les métiers jouissant de con-
ditions de travail réglementées qui obtiennent la
préférence. Les maisons d’apprentissage garan-
tissant une excellente éducation sont suffisam-
ment nombreuses.

Les hésitants et les moins doués tardent a
choisir un métier et souvent leurs efforts en vue de
trouver une place d’apprentissage restent sans
résultat. Dans ces cas-la, parents ct jeunes gens
ontfacilement tendance & croire que la cuisine
ou le service dans I'hétellerie peuvent s’apprendre
sans grande peine et que l'on pourrait en somme
embrasser 1'un de ces métiers ou, aprés un bref
apprentissage, on gagne vite de l’argent et ou
l'avancement est facile.

La Commission professionnelle suisse pour
I'hétellerie prie toutes les maisons d’apprentis-
sage d’observer les points suivants avant de con-
clure un contrat d’apprentissage:

a) Déterminer l'aptitude et le penchant de l'ap-
prenti ou de l'apprentie, pour la profession
hoteliére dans 1’établissement méme (éven-
tuellement en occupant les intéressés avant
l'entrée en apprentissage en qualité de gargon
de cuisine ou de fille de cuisine, de gargon d’of-
fice ou deé fille d’office).

b) Une prise de contact personnelle avec les pa-
rents fait généralement déceler si, sous le rap-
port du caractére, l'apprenti ou l’apprentie
sont doués des qualités irréprochables néces-
saires pour la profession d’employé d’hotel.

c) Une instruction secondaire la fréquentation
de classes appropriées, ou au moins deux ans
de pratique ou d’essai, est une condition

‘ préalable importante du succes de l'appren-
tissage.

H O T E L -

d) Les métiers de I'hotellerie soumis & l'appren-
tissage ont besoin non seulement de jeunes
gens bien développés intellectuellement, mais
aussi aptes physiquement.

Seul un choix judicieux et marement réfléchi
des apprentis préserve la maison d’apprentissage,
le chef d’apprentissage, 'apprenti et ses parents,
d’ameéres déceptions.

Les «Directives de la Commission Profession-
nelle Suisse pour I'Hoétellerie a l'intention des
maisons d’apprentissage, des chefs d’apprentis-
sage et des experts examinateurs»*) donnent des
instructions précises sur le choix des jeunes et
sur la formation des apprentis.

Encore une priére: Que toute entreprise apte
a4 former des apprentis cherche A gagner des
jeunes professionnels par ses propres efforts;
qu’elle habitue le jeune homme & fournir avec
jole un bon travail et qu’elle s'occupe de son
caracteére.

*) S’obtiennent contre paiement anticipé de
fr. 1.20 au compte de chéques postaux VIII
29408 de la Commission professionnelle suisse
pour I'hétellerie, Zurich.

[ AUSDER HOTELLERIE |

Neuer Direktor

Die Leitung der Waldhaus Vulpera AG. hat
zum neuen Direktor des Hotels Waldhaus Vulpera
Herrn Direktor Otto Sutter, zur Zeit Excelsior
Hotel in Anvers gewihlt. Wir begliickwiinschen
diesen bewihrten Hotelfachmann zu seiner Wahl.

l

Die Schweizerische Genossenschaft fiir Schlacht-
vieh- und Fleischversorgung (GSF) teilt mit:

Das nasskalte Wetter der vergangenen Wochen,
verbunden mit frithen Schneefillen in den mitt-
leren Hohenlagen, hat das Angebot an Schlacht-
schafen nochmals anschwellen lassen. Wir emp-
fehlen den Verbrauchern erneut, das Schaffleisch
nicht zu vergessen und dafiir das teure Kalb- und
Schweinefleisch etwas mehr beiseite zu lassen.

VERMISCHTES

Schaffleisch nicht vergessen!

R E V U E

Steigende Devisenertrige des osterreichi-
schen Fremdenverkehrs

Die Deviseneinginge aus dem Auslinderfrem-
denverkehr haben bereits jetzt die Hohe des Vor-
jahres iiberschritten. In den ersten vier Monaten
der Sommersaison gingen bei der Osterreichischen
Nationalbank 482,121000 S an Devisen aus dem
Auslanderfremdenverkehr ein; das bedeutet eine
Steigevung um 28,29, gegeniiber dem Vorjahr. Seit
Beginn dieses Jahres erhohte sich damit der De-
viseneingang aus dem Fremdenverkehr auf
614424000 S und erreichte damit bereits die Hohe
der gesamten Einnahmen des Vorjahres.

Modernste Radioausriistung fiir die
Flugzeuge der Swissair

Auf dem Gebiete der Funknavigation sind in
den letzten Jahren gewaltige Fortschritte ge-
macht worden. Wahrend vor dem Kriege in Eu-
ropa die Standorte von Flugzeugen laufend durch
Funkpeilung festgestellt und den Piloten zwecks
Vornahme von Kurskorrekturen mitgeteilt wur-
den, verlangt die gesteigerte Geschwindigkeit der
Maschinen und die zunehmende Dichte des Flug-
verkehrs die Vermeidung zeitraubender Durch-
sagen von Standortmeldungen. Auch das friiher
in den Vereinigten Staaten iibliche Fliegen ent-
lang von festen Luftstrassen, die durch Leitstrah-
len vorgezeichnet wurden, geniigt den erhéhten
Anspriichen eines engmaschigen Flugnetzes nicht
mehr. Knotenpunkte und grosse Flugplitze miis-
sen von allen Richtungen angeflogen werden
konnen.

Diese Moglichkeit ist nun durch das sogenannte
Visual Omni Range- oder Vor-Verfahren gegeben.
Es handelt sich dabei um ein Ultrakurzwellen-
Drehfunkfeuer, dessen Signale vom Vor-Gerat im
Flugzeug empfangen werden. Nebst dieser Funk-
tion, die den Piloten das Anfliegen cines Platzes
aus einer beliebigen Richtung erlaubt, ist die Vor-
Anlage ein Ersatz fiir das Ils-Gerdt und gleich-
zeitig eine Vorrichtung fiir Ultrakurzwellen-
Radiotelephonie fiir den Verkehr mit den Flug-
iiberwachungsstellen am Boden.

Die International Civil Aviation Organization
(ICAO) hat nach eingehender Priifung aller ein-
schligigen Verfahren im Juni 1949 fiir Kurz-
strecken international die Vor-Methode festge-
legt. Diese vermittelt dem Piloten diejenigen Da-
ten und Werte, die ihm das Navigieren ausser-
ordentlich erleichtern. Bei direktem Flug auf
Strecken, die mit Vor-Anlagen ausgeriistet sind,
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3.Kurs fiir Reise- und Verkehrsbureau-
- dienst im Montana, Luzern

Vom 5. bis 7. November 1952 versammeln sich
wiederum Interessenten am Fremdenverkehr zu
einem lehrreichen 3-Tage-Kurs. Diese Ausbil-
dungsgelegenheit bietet wertvolle Hinweise zur
Auswertung in der Praxis. Im weitern schafft der
Kurs willkommene Ubersichten iiber den gegen-
wirtigen Stand und die nichste Zukunft im
Fremdenverkehr. Theorie und Praxis, Referate,
Aussprachen, Ubungen und Exkursionen ent-
wickeln das Verstindnis fiir die Zusammenhinge
im Fremdenverkehr. Wertvoll ist auch die Kon-
taktnahme von Referenten und Kursbesuchern
aus branchengleichen und -verwandten Betrieben.
Die Leitung dieses vielversprechenden Kurses hat
der Luzerner Verkehrsdirektor, Dr. Ed. Schiitz,
inne. Der Kurs, der schon letztes Jahr von Ange-
horigen der Hotellerie besucht worden war, diirfte
in diesen Kreisen auf um so griésseres Interesse
stossen, als der Prisident des Schweiz. Hotelier-

Vereins, Herr Dr. Franz Seiler, iiber ,,Aktuelle
Probleme der schweizerischen Hotellerie' refe-
rieren wird.

Detailprogramme sind erhiltlich bei der

Schweiz. Hotelfachschule Luzern.

kann die Richtung von der Abflugstrecke bzw.
Anflugstation an einem Instrument abgelesen
werden.

Da das europiische Vor-Netz in vollem Ausbau
begriffen ist, hat die Swissair als erste Flugver-
kehrsgesellschaft Europas beschlossen, alle ihre
Flugzeuge nach und nach mit diesen modernsten
Radiobhilfen auszuriisten. Die entsprechenden Ge-
rite sind dieser Tage von der Swissair bei der
amerikanischen Bendix Aviation Corporation be-
stellt worden.

Nach angestrengter Saison eine Badekur im

Solbad-Hotel Storchen
Rheinfelden
Alle Kurmittel im Hause — Angenehmes Milieu — Ge-

pflegte Kiiche — Ganzjahresbetrieb — Pension ab Fr. 14.—
Prospekt durch R. Geiger.

Kein anderer
Tomaten-Ketchup
ist so gut wie

von HEINZ

" auch die feine
Worcester Sauce

Vertrieb fur die Schweiz
JEAN HAECKY IMPORTATION S.A.BASEL

7

Kein Hotelier,

der auf seinen guten Ruf hilt

~N

wird einem Gast anstelle der verlangten Ovo-
maltine eine Nachahmung, ,,irgend etwas
Ahnliches'* servieren lassen. Fithren Sie den

QVOMALTINE

ein, er lohnt sich wirklich. Ovomaltine, das
Originalprodukt in Biichsen zu 200 Beutel-
chen, sowie alle erforderlichen Anleitungen

£

‘White Label

A VENDRE
EN SUISSE ROMANDE

joli hotel-restaurant

de construction récente, avec le mobilier et
matériel d' i

2 chambres, eau courante, grande salle &
manger, café-restaurant, salon avec cheminde,
grand hall d'entrée, cave & vins, économat,
garage pour auto, parc, jardin ombragé, chauf.
fage & mazol, place de mobilisation, prés de la
gare C.F.F. Occasion unique pour chef de cuisine
qualifié. Pour traiter écrire sous chifire A Z 2241
A I'Hétel-Revue & Bale 2. .

GERANTIN

sucht neuen Wirkungskreis in'Hotel evtl. Tea-
room. Offerten unter Chiffre G N 2250 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

erhalten Sie von uns.

Dr. A. WANDER A.G.,

BERN

lichen Keimen befreit.

Die in der Ovomaltine verwendete Milch ist uperisiert, das
heisst nach einem neuentwickelten Verfahren von allen schad-

PREISWERT ZU VERKAUFEN:

HOTEL-REST.-TEA-ROOM
Kontr.-Nr. 1693, kleines, neuzeitlich eingerichtetes Ge-
schift in erhdhter Lage bei Kantonshauptstadt. ‘Preis Fr.
180000.—, Anzahlung Fr. 80000.— bis Fr. 100000.—.

HOTEL-RESTAURANT-BAR
Kontr.-Nr. 1604, Jahresgeschéft mit 65 Betten, Komfort, an
erstem Platz des Berner Oberlandes, Preis Fr.370000.—,
Anzahlung Fr. 80000.— bis Fr. 100000.—

GASTHOF-RESTAURANT
Kontr.-Nr. 1602, mit 22 Betten in Unlensen/lmaxlaken
Preis Fr. 148000.—. Anzahlung nach Uberei
an Ho G. Frutig,

32 Eexn

Personne de confiance, longue pratique, du
métier dans tous les départements, 4 langues,
cherche place de

chef de réception

pour la saison d'hiver. Libre dés le 16 nov. Offres
sous chiffre PO 2243 & I'Hétel-Revue & Béle 2.

Gesucht

fiir neues Café-Tea-room in Ziirich

Chef de service

(auch Friulein)
Serviertochter
Koch oder Kéchin
Officemédchen

Offerten mit Bild und Zeugniskopien unter OFA 3231 Z
an Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

SCOTCH WHISKY

Generalagentur: Jean Haecky Import A. G., Basel 18

Tiichtige, sprachenkundige

’.‘;“:ﬂf:;‘“.?.“;i.‘-i"}i‘.:‘::.mu. Restaurations-
tochter

sucht Stelle in seridsen Be-
trieb der Stadt Zirich. Offer-
ten mit niheren Angaben er-
beten unter Chiffre B 8781 Gl
an Publicitas, Glarus.

KOCH

junger, tichtiger, mit 2 Jah-
ren Auslandspraxis, sucht
Stelle in Wintersaison als

Kuchenchef

in mittleren Betrieb oder als

Chef de partie

n Grosshotel. Anfragen an

Alleinportier

oder in mittelgrosses Hotel
fiir Winter- und Sommersai-
son. Sprachen: Deutsch,
Franz. Eintritt 1, oder 16.Nov.
Offerten unter Chiffre H A
2227 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Fliess. deutsch und_franz.
spr. Elsisserin, mit Kenntn.
der engl. Sprache.  sucht

Saallocht nd Buffetdame
in gutem Hotel. Stellenantr.
sof. oder n. Vereinb. Ref.
vorh. Off. u. Chifire E L 2228
an die Hotel-Revue, Basel 2.

G ht

Buffetdame

zuverlissige, n.chuge Tochter wird in Jahres-
stelle gesucht. Fern,

Buffettochter

Hotel Wilden Mann, Luzern.

i
Tel. (071) 83223.

per sofort oder nach Uber-

einkunft

Aushilfsstelle suul-
a lehrtochter

[(0(‘“ sucht gute Lehrstelle auf

Wintersaison, wo_ Gelegen-
Buch fiir besondere An- heit ist, die franz. Sprache zu
lisse, Ferien- oder Militir- erlernen. Offerten an Trudi
dienstablésung etc. Offer- Vonlanthen, Ober-Rohrdoxf
(029)

(Aargau).

ten erbeten an Tel.
31807

Zu verkaufen ein Posten

Restaurantstiihle

ferner ein Posten neu umgearbeitete

Rosshaar-Matratzen

von Fr. 236.— an. O. Locher, Baumgarten, Thun.

Gesucht

nach Davos tii

Allemkoch

in Hotel mit 40 Bellan Offerten mit Al(euangibe
und L sowie ien unter
Chiffre W D 2242 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklasshotel in zmich sucht
tiichtigen, gutprésentierenden

Chef de rang

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild sind er-
beten unter Chifire E Z 2247 an die Hotel-Revue,
Basel 2.
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Stellen-Anzeiger
Moniteur du personnel
S T i R SO

} Nr. 42

Offene Stellen - Emplois vacants

H O T E L

R E V U E

Stellengesuche - Demandes de places

, 4 Sprachen, sucht Stelle fiir a la-carte-Ser-

O vice cder et de service. Guter Verksufer. Platz Zirich
Offerten unter
Chifire 389

Page 6

ngem. junge, tiichtige, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle auf
anuar. Luzern und Umgebung bevorzugt. Offerten unter
Chifire 394

Z a ig und mit guten

Gerviextochter, junge, tichtige, O
und i t i

gute sucht Stelle fir
die Wintersaison. Offerten unter Chifire 408

Den Offerten beliecbe manr das Briefporto fiir
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen.

I Bureau und Reception I

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen.

Parmaid, tichtige, ge-
Sucht, Eintritt 1. November. Offerton mit Zeugniskopien nd
Photo_unter Chifire 1599

esucht Stlle in Hotelbureau fix Wintersaison, evil. sofort halb-
m daneben
ksnnon. Matura, mehtjihrige Braxis als Blrolist in Verwaltung,
Industrie und Gewerbe. Offerten unter Chiffre 404
‘eune fille cherche pour saison d'hiver dans Ia Suisse francaise
place comme : tagiaize de bureau. Travaillant deux ans dans

Tnchl:x, servizekundige, 20 Jahre alt, sucht Stelle in Hotel der
franz. Schweiz als Saalpraktikantin und zur weiteren Ausbil-

sucht passende Slello zu baldigem Emmn oder
nach Uheremkunﬂ Offerten unter hiffre 407

wiinscht
1982,

Z B, deutsch und

L
Evtl. auch Wmlersa:snn oder )\us)ul(e Qﬂenen unter Chifire 405

dung der franz. Sprache. Offerten unter Chiffre 398
Zimmermidehen, tichiiges, mit guion Zougnissen, sucht Stolla
in gutgehendes Passantenhaus oder Badhotel, evtl. Wintersai-
™  son(auch Aushilfe). Offerten an Frl. J. M. 814, Postrestant Hirschen-
| Cuisine und Office | graben; Luzetn: 03)
hef de cuisine, jeune, cherche place & 'année ou saison d'hiver. . .
Chioes sous chiffre 402 Loge, Lift und Omnibus
tichtiger, so

(CBetkoch, gesetten Alters,

entremciakundig, sucht Saison- oder Jahresstelle, e tens
Anspriiche. Auch Vertretung. Offerten an Bernh. Dorer, Jsch-Hof,
Rﬁl!enen h Solothurn. (374)

la Suisse allemande comme fille de salle et Offres
sous chiffre 392

Frstklasshotel in Arosa sucht fur Wintersaison einige tichtige,
sprachenkundige Saaltéchter fiir Service & part. Detailierte
Offerten mit Photo und Referenzen unter Chifire 1596
esucht in Kleines Hotel im Wallis fir die Wintersaison (Dezem-
ber bis nach Ostern): gelernte Kéchin. Netter Posten. Offer-

ten unter Chifire 1697
G de cuisine et ‘pour Hotel
Ter ordre de 90 lits, au bord du Léman. Place & I'année. Entrée

ler novembre, Adresser offres avec photo et copies de certificats,
indication de 'age et des prétentions sous chifire 1594
{,ingére-Glitterin, perfekie, fir Giste-Wasche und Aufsicht dex
Lingerie gesucht. Offerten mit Lohnanspriichen an Apart-
menthaus Steinengraben 51, Basel. (1600)
[e) en, ge-
sucht. Lange Winter- und Sommersaison (Ben\er Ohexlmd)
Offerten unter Chifire 1598

M)nneur Belge, 34 ans, inscrit aux cours de 1'Ecole Hételiére
d'avril 1953, désire trouver place dans hétel pour aider au
bureau, comme débutant ou volontaire. Libre de suite. Offres sous
Chifire 373

33jdhr., mit erstklassigen Wiener- und
franz. Kuche bestens vertraut, sucht Anstellung fiir dxe  Winter-
saison. Offerten unter hiffre 396

(Cuisinier, liclien, 28 ans, bonnes références suisses et llallennes.

Guissesse do langue francaise, dgée de 24 ans, parlant anglais

(en ce moment en Angleterre), cherche emploi dans un hatel
comme réceptioniste et travaux de bureau. Libre début janvier
ou & convenir. Offres ous Chifire 393

Salle und Restaurant l

Puffetdame, gesetzten Alters, fachkundig, sucht selbstindigen
Posten. Offerten unter Chifire 390

Demi-che[ de rang, Hollinder, Chef de rang, 26jihrig, ledig,

Portiere, ticinese, 24 anni, 3 lingus, cerca posto per stag'one o
'anno come portiere di notte. Libero doro 20 ottobre.
Offerte a Reimondo Solari, cfo Hotel de la Ville, Bellinzona,
(391)

|

Jllemand, jeune, fls d'hétolier, 20 ans, parlant I'allemand et
I'anglais, cherche, pour se perfectionner dans la langue, place
en Suisse romande comme volontair ou au pair. De préférence
salle ou bureau, pour la saison d'hiver. Offes & F. Lutz, Rheingasse
52, Bale. (397)

I Divers

cherche place poar le ler novembre, évent. plus tard.
Offres sous chifire 384
'och (Di ), sucht sich zu als Chef de partie
oder A Beste Jahres- oder
Saisonstelle. Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten an E. M. Hotel
Baex. Meiringen (Bemer Oberland) (409)
K sucht Aushilfsstelle vom
20. Oktober bis 1. Dezember 1952 oder fiir kiirzere Zeit.
Offerten unter Chiffre 425
I Etage und Lingerie |

F 3 i i 39jéhr., sucht
Stelle als Gerantin oder selbstindigen Posten als Gouver-
nante, I. Buffetdame. Anfragen an Tel. (061) 49318 oder \u\lex
401

R evil, gut i - sucht Stelle in erstklassiges Hotel, Café-Restaurant, um dieses
sucht. Oﬂerten mit i und Photo Fach griindlich zu erlernen. Erstkl. Ref. stehen zur Verf. Zuschr, erb. suvernante, junge, sucht Stelle in Wintersaison. Arosa bevor- I'““lemv gesetzten ”‘E“v sprachenkundig, im Hotelfach erfah-
unter Chiffre 1601 : G. M. Spaai, Dr., Schaepmanstraat 35, Hengelo (Ov.) Holland. zuat. Gute Referenzen vorhanden. Offerten unter Chifire 382 en s SuC]
= Praktiiants T o — [257] oG b — = posten als Gerantin, l.n!herin oder als Gnuvprl\lnle Offerten
a in, 7 G lichtige, mit langjdhriger Praxis, sucht Zwi-  unter Chifre 406
zur A cines  Pra in ichtige sucht Stelle in gang- schensaison Ferienablésung oder Aushilfs telle. Offerten
Zweitklasshotel nach Luzern gesucht. Eintritt 1. November 1952. bares Hotel-] Resla\u’am in Ziirich oder Basel. Offerten unter gind zu richten an Hotel Albula, Tel. (082) 67284, La Punt G n Etage, Buffet, sucht
Offerten unter Chifire 1588 Chifire 22936 an Publicitas Olten, oder Tel. (062) 62337.  [256]  (Engadin). (400) solbstindigon Posten. OFerion whter Chiffre 399
8620 Lingeriem 1 Basel. 8102 Commis de rang, Demichel, Zimmermadchen-Tournante,
5621 i : % . Restau- G e h Ub grosses
rant, Bern. Holel Zuz‘lch .
scnwmzzn HOTELIER-VEREIN o3 Sonnilic cusine, sofon, satworbufte, Kamon Born. 5109 Patsior, ol Mithilfo am Hord, nach Ubereinkuii, Babn- Lehrstellen
| Gar 112 / Tel. (061) 58697 5632 Kichenméadchen, sofort, Hclel 65 Botien. Zentralachweiz. hofbuffet, Kanton Bern. s619 ; p—
BASEL 5638 Tichtige en- 5711 iianti nach U1  Noaerber g
Hotel, Luzern. L
642 xeschm. Hausmﬁdchen, sofon, Hotel 130 neuen, Zentral-
- schweiz. . s Ausland — Etranger
akanzenliste rach 0 woineres Wintersaison
Hotel, Bern.
Liste d mulois vacants 8662 Serviertochter, nach Ubereinkunft, Hotel 20 Betten, Kanton  ggg9 Saaltochter, Wintersaison, Hotel 50 Betten, Berner Oberland., Irland (Austausch)
iste aes emp 8860 Kéchin, Zi i i i
8672 Kiichenmadchen, sofort, Hotel 38 Betten, Baselland. kmne’-&s e Gesucht nach Irland in Jahxesstelle tuchtiger Kellner, Eintitt nach
des Stellenvermittiungsdienstes 8674 2 Restauranttdchter, sofort, Restaurant. Berner Jura. 8561 yetnacht « Offerten me Cengniskopien und Photos an N, /AL
8676 Kochin, nach Ubereinkunft, Hotel-Restaurant, Kanton Solo- o dichon. an asel 2 (Fr. 2. in Briefmarken beilegen).
huz Tddchan ovil. -bursche, Dezember, Hotel 40 Betten, Zenlral-
Die Offerten auf nachstehend ausgeschricbene offene Stellen sind 8680 Sememchlen Kéchin, sofort, Hotel-Restaurant, Zentral- schweiz “
unter Angabe der betre/fenden Nummer auf dem Umschlag und schweiz. 8890 Kilchen-O: pe- »HOTEL-BUREAU!
mit Briefporto-Beilage fir die Weiterleitung an den 8682 R sofort, Hotel 3 Betten, Badeort, Kanton zember, Erstklasshotel, Graubinden.
Tgau. 5893 Saalkellner, Demi-chef, Dezember, Hotel 100 Betten, Davos.

1+ HOTEL-BUREAU* (nicht Hote!-Revue)

<u aaressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthal

5602 3 Buﬂ'euéchter Dezember, Holel 70 Betten, Arosa.
8604 H. jilngere, evtl.

2 des S.H.V. ein-
geschrlebcn sind, Urhallen leleplmmsch Adressen von unter

De nombreuses offres de places pour la saison

neben Che! Dezember, Hotel 50 Betten,

8616 Sekrelax oder Sekretirin, Anfang November, Hotel 138

Succursale de Lausanne

Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 239258.
Les offres concernant les places vacantes cl-aprés
doivent étre adressées & Lausanne & |'adresse ci-dessus.

i d’hiver nous ont déja été adressées. Il s’agit .. Betten, Engadin. Hilts. 8948 Gouvernante-lingerie, de suite, grand hotel, Genéve.
Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. de demandes que nous ne publions pas, mais Bureauprakaikantin, | Kellormet T s 8363 Sommeliére, file de maison, de suite, hétel moyen, New
auxquelles nous soumettons les offres des Kiichenburschen, Dezember, grosses Hotel, Zermatt. §976 iere, de suite, L
Jahresstellen employés qui sont inscrits chez nous. Nous 5633 Commis de cuisine, Economatgouvernante, Saaltschter, An- 8980 Une téléphoniste, parlant francais, allemand, anglais, de
ssos ) , recommandons donc au personnel de 'ins- g fangszimmermédchen, Dezermber, Hotel 0 Betien, St. Moritz. soio ::me, q,a:d hétel, Genéve. e e
i - . . i nacl 2 n F3 . i ‘ommis de cuisine, gargon d'office, femme de cl 3
Ubereinkuntt, Hotel 160 Betten, Badeort, Kanton Aargau. crire le plus rapidement possible a nos chem Lingére, jingerer Hausbursche, Kafee-Hillskbchin ssison d'hiver, hotel moyen, Alpes valaiganne
8887 i sofort, bureaux. Hotel-Bureau neben Chef, 8993 Femm ambre, saison d'hiver, hétel moynn. Alpes
Neuenburg. Dezember, Hntel 50 Betten, Graubinden. vaudoises;
§574 Chef d'étage, nach Ub 56175 Davos. 8997 Femme de chambre, de suite, hotel moyen, Genéve.
Erstklasshotel, Lugano. 8677 2 tiichtige 8998 Caissiére, de suite, hotel de passage, Lausanne.
8580 Patissier-Commis de cuisine, sofort, Hotel 50 Betten, Berner dngerin, Dezember- Hotel 60 Betten, Graubiinden. 8999 Aide-femme de chambre, aide-lingére, de suite, Clinique,
W 8686 Hausmédchen, Serviertochter fir Café, nach Uk 5683 in), Ch Dezember, Hotel 100 Leysin.
5587 i in, sofort, mi Hotel, Basel. mittelgrosses Hotel, Luzern. Betten, St. Moritz. 9003 Gouvernante, cafetire, lingére, aide-lingére, fille de salle,
8897 i Kellner, O 8698 Ki : Hotel 30 Betten, Davos. 8689 Comnu: de cuisine, Hi fille do cuisine, saison d'hiver, hételmoyen, Alpes vaudoises.
of nach Ub Ber 8699 ikantin, nach Uberei Hotel, in, Commis 9012 C e suite, grand hétel, Lausanne.
8612 SaalZimmermédchen, 1. November, Hotel 70 Betten, Lugano Schaffhausen. Foihntels ~Hausbursche, Desember, Hoter &0 Benen, Zeatar. 9016 Repaaaeuse expér., lére lingére ou gouvernante, commis
8613 . An- 5700 ikantin, jingere G ournante, nach schweiz. de cuisine, saison d'hiver, grand hétel, Alpes valaisannes.
{angerin, nach Ubereinkuniy, Hotel 28 Betten, O Uhone Kleineres Hotel, Bern. 6708 Saaltochter, 15. Dezember, Hotel 30 Betten, Davos. 9023 Gouvernante d’économat, de suite, grend hétel, lac Léman.
[ o . p
G ht feehland
nach De 3. Kurs fiir R d Verkehrsh dienst
[iach, Deut . Nurs tur nheise- un erkenrsoureaudiens
zu baldméglichstem Eintritt junger
. i Kursleiter: Dr. Ed, Sehiitz, Verkehrsdirektor, Luzern.
Schweizer Hotelangestellter 5. bis 7. November 1952 {fursieter By B Sepius, Yeaegnadon forern:
. Schwelz Fremdenverkehrsverbandes; Dr. Franz Seller Pras.dem des Schwelz Foteliorvereins: Dir.
fir Hotel-Empfangsbureau. J. Britschgi, Direktor des Touringclub der Schweiz. — Programm ,,Reisebureaukurs' verlangen.
Offerten mit Zeugniskopien und Photos sind Telephnn (041) 25551,
icht Hotel-Bureau, Basel 2 (Fr. 2.~ "
B Briafmacien beegeny o 2 ¢ SCHWEIZ. HOTELFACHSCHULE LUZERN, im Hotel ,,Montana‘
Gesucht .
v e s erstidassiges  Schweizer- uc enc e
tel zum
Gesucht Erstkl. Hotel in Ziirich ) ,
in grosses Passantenhotel (Jahresgeschift) in sucht 30jihrig, mit besten Zeug- Fiir Ihre Versicherungen
Ziirich . nissen und Referenzen, spar-
Allgemein-Gouvernante sam und initiativ, sucht En-
gagement auf 15. Nov. in .
z H : :::tupcotft?;r mittleres Hotel oder Restau- Unfall, Haftpflicht
5 : . Evil. ison. Gefl.
: ti fiir jungen Englinder in rant. Evil. auch Saison.
e e 'ecep Ion Zimmerméadchen Biiro, Kiiche oder Service. Offerten upter Chite X.Z Auto, Kasko
Etagenportier °ﬂ°"ea’x‘\ e rmemua, | Basel ) Einbruchdiebstahi
qewar\dl im Umgang mit den Gisten mit perfek- Chasseur Basel 2.

en vier
schnm Offerten mit Bild und Referenzen smd
erbeten unter Chifire P H 2258 an die Hotel-Re-
vue, Basel 2.

Grand Hotel de la Suisse frangaise cherche pour saison
d’hiver:

concierge

téléphoniste (homme)

chasseur

chef d’'étages

chefs derang

patissier

garde-manger

entremetier

professeur de patin
Ecrire sous chiffre G H 2235 & I'Hotel-Revue & Bale 2.

Z)wektww—

lel mit 60 Betten, im Tessin, wird tichtige

Leitung gesucht

(Jahresbetrieb). Gefl. Offerten erbeten unter
Chifire T E 2254 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Geranten-Paar

fiir alkoholireies Restaurant im Zentrum von
Ziirich. Bevorzugt wird: Mann als Kiichenchef,
Frau fiir Buffet usw. Neueinrichtung 70-80 Sitz-
plitze. Jahreszins Fr. 26000.—. Offerten unter OFA
3232 Z an Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

Zimmer auswirts. Offerten mit Zeugniskopien und Photo
unter OFA 3230 Z an Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

Fach- und sprachenkundige
Saal- und Restauranttoch-
ter sucht Stelle als

Ober-
saaltochter

in mittleren, gut ‘gefiihrten
Betrieb. Zeugnisse vorhan-
Gefl. Offerten unter
Chifire O B 2231 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Jeune

sommelier

parlant francais, allemand,
italien et possédant connais-
sances d'anglais, cherche
place pour la fin d’octobre.
De préférence café, restau-
rant, concert ou bar. Offres
sous chifire T E 2240 &

I'Hétel-Revue & Béle 2. Tiichtiger, serioser

drflal

Schweizer, sprachengewandt
gut présentierend, sucht
Stelle auf ca. 1. November.
Offerten unter Chifire T B

2-3 tiichtige, flinke, jingere

Konditoren
od. Patissiers

gesucht  wihrend
Herbstmesse in Basel. Offer-
ten an Gaston Wacker, Café

der

Warenmesse, Halle Muba, 2246 an die Hotel-Revue,
Tel. 37981. Basel 2.
‘Wir suchen

per sofort oder spiter jungen, tiichtigen

KKaufimann
Mitarbeiter

Gute Kenntnisse in der Buchhaltung, Spedition und
allgemeine Biiroarbeiten. Deutsch und Franzs-
sisch perfekt in Wort und Schrift erforderlich.
Offerten mit Zeugniskopien, Photo, Lebenslauf und
Angabe der Lohnanspriiche sind zu richten an
Firma Renaud AG., Comestibles und Weinhand-
lung, Riimelinsplatz 7/9, Basel.

Gesucht nach Amerika

Diener-Ehepaar

Frau sehr gute Kéchin,

Chauffeur-Dienex,
Hor auch servieren lama,
vtl. auch Einzelpersonen.
Eilofferten an J. Lier, Schafi-
hauserstr. 174, Zirich, Tel.
(051) 261576.

Auf kommende
son sucht

lienthef

Stelle in Hotel von 80-120
Betten. Offerten unter Chifire.
U K 2245 an die Hotel-Revue,
Basel

SPIVRUSeS

#trés bien le

On cherche place
, )
d’upprenti
cuisinier
pour jeune homme robuste,
161, ans, dans bon hétel.

Faire offres sous chifire O C
2239 a I'Hétel-Revue a Bale 2.

Offerten

connaissant
service de tea-room,
brasserie, cherchent
pour saison

Verbier, Villars, Crans, Mon-
tana. Références & disposi-
tion, Ecrire sous _chifire
D 80513 X Publicitas Genéve.

Einfeirat

bietet Dame, 48janrig, one | YO Vermittungshureaux
Anhang. Wiinsche aufrichti- f1 t "
gen, anstindigen und tiich- ?:l;liﬁllzefa&:ig:':

tigen Geschiftsmann, mit
viel Herzensbildung. Offer-
ten unter Chifire E H 2252

an die Hotel-Revue, Basel 2

von der Weiterbe
forderung ausge-
schlossen.

Baugarantie usw.

Ziirich* Allgemeine Unfall-u.
Huf'tpﬂmht -Versicherungs-AG.

g

Mitglieder des Schweizer Hotelier-
Vereins erhalten die vertraglichen
Vergiinstigungen.

Gesucht
auf Wintersaison tiichtige
Scrviertochier
mit Barkenntnissen, oder
Barmaid
Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild gefl. an
Qfterten mit Zeugnisabach

Gesucht
jiingere, freundliche

Saaltochter

Hotel Wilden Mann, Luzern.

Barmaid

sucht Stelle s wintersaison
4 Sprachen, gute Zeugnisse, tiichtig und zuver-
lissig. Gute Umgangsformen. — Offerten unter
Chiffre R U 2253 an die Hotel-Revue, Basel 2.




H O T E L -

R E V U E

Page 7 Seite 7

GroBer Fortschritt fir jede Kiche,
weil frei von Fabrikgeschmack,
hellfarbig und klar!

e ‘IZ%W

daf Sie mit

Spezial-Fleischsuppe

“GASTRO

Gesucht
fiir ehrliches arbeitsames
Ehepaar, perfekte

Kdchin
Kiichenbursche

Jahresstelle oder Wintersai-
son, frei ab 16. November.
Referenzen erteilt H. Fimian,
Pension Regina, Lugano.

1-Kilo-Biichse 875
5-Kilo-Kessel 8 50 p.kg
12-Kilo-Kessel 8 40 p. kg

entscheidend verbessern kdnnen?

Gesucht

in Jahresstelle per sofort od. nack Uberainkunft

Barmaid

fitx erstilassige Dancing-Bar. Nur jiingere, gut
présentierende, seridse und versierte B

Die Winterkurse:
rinnen wollen ausfiihrliche Offerten mit Bild ein-

. reichen unter Chifire D B 2232 an die Hotel- [} A"g, Abteilung (rachiurs sp,ach.
Revue, Basel 2. kurs, Sekretarkurs): 6. Januar bis 2. April 19.

ayant pratiqués tous deux & ® KochKurse: ;. januar bis 25. Februar;
P'étranger, cherchent place 26. Februar bis 21. April 1933
pour la saison d'hiver dans o servierkurse: .

% 5. Januar bis 25. Fe-
e e aceran bruar — 26. Februar bis 21, April 1953.

Prospekt sofort auf Verlangen. — Telephon (041) 25551.

SCHWEIZERISCHE

© HOTELFAGHSCHULE

LUZERN

Jeune homme

32 ans, parlant allemand, italien, anglais et con-
naissance francais, cherche emploi

commis resfaurani

langue Trois ans
Ecrire Ballaufi, Hétel Bellevue,

im ,,Montana'*
die cmh&:hu!e im Hou:l

Chef de cuisine
sobre et qualifié ainsi qu'un

jeune chef de partie

hétel suisse

pour
expérience restaurant, économat, bureau.
Baveno, Italie.

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft

Hodh oder Kodin

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu
richten an die Verwaltung.

- - chef de cuisine, es
Suche fiir meinen ridres (Neuchatel).

Alleim- | =
I‘Od‘ Anfangs-Zimmermadchen

(Chef de cuisine) oder
passendes Winterengage- | 1¢ = H
Taent, evil, auch Ausnate, | KOChHIN
Offerten sind zu richten an

Schloss-Hotel Locarno. neben Chef. Gstaad Ud? = -

Crans s/Sierre (Valais)
Rotel de 70 lits cherche pour la saison d’hiver
du 20 décembre au 20 mars une

secrélaire

mamcouxanﬂéte qualifiée, 2 langues. Faire offres
avec oto et certificats sous chiffre S. E. 2120
a l'Holel Revue a Bale

Deutsche Hotelangestellte
sucht auf Mitte Dezember

Gesucht

per sofort tiichtiger, wuverlissiger

Patissier-Ride de cuisine

D

RECTION

Jeune hételier, 36 ans, avec grande expérience &
T'étranger, bons contacts avec principales agen-
ces voyage, cherche direction de bon hétel
commercial ou & deux salsons. Excollentes
références 4 disposition. Libre janvier ou a c
Venir. Ofires sous chifire G M 2147 & IHotel.
Revue 4 Bale 2

Tiichtiges Hotelier-Ehepaar mit besten Referen-
zen, sucl

Koch

Deutscher, 22 Jahre, sucht
i als

unter Chifire A S 22060 Lo
an Schweizer Annoncen AG.,
Locarno.

dlTemanger

Oﬂ‘enen unter Chiffire K G
2222 die Hotel-Revue,
Basel 2.

Barmaid-

Gesucht

OhOraledr

fiir Festsaal
fiir gelegentliche Anlisse.

Bitte sich melden unter
Chiffre S H 2008 an die

Junger

Schweizer Hotel tatig,
sucht Stelle
fiir Wintersaison. Offerten

sowie

fiir Wintersaison tiichtiger

Gardemanger
Entremetier

Offerten an Grand Hotel Belvédére, Davos.

Mittelgrosses
Oberengadin,

kommenden Wintexr

Bureau-Praktikantin

Haus im
mit Sommer-
und Wintersaison, sucht fiir

L’Hétel Beau-Rivage-Pala-
ce, Ouchy-Lausanne, en-
gagerait:

Pri¢re adresser offres avec
copies de certificats, photo

t in Hotel mit Tea-room. Jahresstelle. Offerten mit

Zeugniskopien, Bild sowie Lohnanspriichen sinc
zu richten an Hotel National und Tea-room Rialto,
Gstaad, Telephon 9 44 88.

in ungekiindigter Sommerstellung sucht Beschif-
tigung gleich welcher Art fir den Winter.
(Auch kurzfristige Aushilfe). Evtl. Jahresengage-
ment. Evil. Betreuung eines Berg- oder Ski-
heimes. Offerten unter Chifire H D 2202 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Direktion ... Gerance _oetene | Riichenchet-Alleinkoch il i
A Gesucht
itarboit Buffetdame Zimmer- Obersaaltochter Uﬂ“VEm. elonoma in nach Ubereinkunt fur
Mitar elterposten :;ucth s;eue auf 16. ol\;ov. "d h Saaltochter expérimentée Dancing-Bar
i i ute Ref. zu Diensten. Offer- (] 2 . .o
o Fnwue, Boey g7 Chifive © F 2170 an die e | TMA@dchen Zimmermidchen (Ommis dg (lisine Barlehrtochter
an die Hotel-Revue, Basel 2. (Osterreicherin) zur Zeit als Etagenportier Gelegenheit, den Barservice & fond zu erlernen.
in | Chasseur Jingere, gut prisenticrende, seritse Bewerbe-

rinnen mit guten Umgangsformen sind gebeten,
ausfiihrliche Offerten mit Bild einzureichen an
Restaurant Singerhaus, Basel.

Erfahrener Hotel-Fachmann in den Fiinfriger et prétentions 4 la Direction.
Jahren mit erstklassigen Referenzen sucht per

sofort oder nach Ubereinkunft Posten als

unter Chiffre A § 22070 Lo an Offerten unter Chifire O E
Schweizer Annoncen AG., 2236 an die 3
Locarno. Base!

(ommis de cuisne

Gerant

in Stadthotel oder Restaurant, evtl. kime

PACHT

in Frage. — Offerten unter Chiffre T 57319 Q an
Publicitas Basel.

ON DEMANDE

pour hétel des Alpes vaudoises, saison d'hiver:

barman ou barmaid
lingére-repasseuse
fille de salle

Offres sous chiffre A V 2214 A I'Hétel-Revue, Bile 2.

(22t in der RS.) sucht Sai-
son- oder Jahresstelle, auf
18. Nov. evtl. spiter. Offerten
unter Chiffire Z 43706 Lz an
Publicitas Luzern.

Gesucht

Kach-

lehrstelle

fiir 17jthrigen Jiingling in se-
ridsen mittl. Betrieb. Franz.
Schweiz bevorzugt. Offerten
unter Chifire K L 2218 an
die Hotel-Revue, Basel 2

Lingerie-

gouvernante

stindiger und entremetskundiger

ALLEINKOCH

Gutbezahlte Stelle. Offexten mit Gehaltsanspriichen
s i g Hotel Al Adelbod

Tiichtiger, erfahrener, 39j.

Kiichenchef

sucht auf die Wintersaison
Posten al:

Stiitze des Patrons

h

Couple Suisse-Italien, 40 ans et 30 ans, cherche

DIRECTION

de bonne maison, jusqu'a 100 lits, en Suisse ou
& l'étranger; ou bien, places a l'année comme :
Chef de réception-caissier, secrétaire, chef
de service (francais, anglais, allemand);
Premiére gouvernante ou gouvernante
d'étage (italien, francais, anglais).

Dans méme ville en Suisse ou a I'Etranger. Con-
naissances parfaites du métier, intégres et dési-
rant des rnsponsabl ¢s. Entrée en service et
conditions convenir. Ecrire sous chiffre C S
2180 & ]Hmel Revue, Béle 2.

GESUCHT PER SOFORT

fir Café, selostindig

5 und

nisse vorhanden. Offerten
sind erbeten unter Chiffre
K S 2143 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Contréleur
expérimenté

cherche situation en Suisse
romande. Libre dés le début
novembre. Références ler
ordre. S'adresser Case pos-

Per 1. Dezember in Ski- und
Ferienheim in Flums (Sankt
Gallen), 1300 m ii. M.

Hilfskdchin
Kiichenmadchen
Hausbursche

Offerten mit Zeugnisabschrif-
ten und Photo sind zu richten
an M. Huber, Arbentalstr.196,
Ziirich 3/45, Tel. (051) 331391

Gesucht

Servier-
tochter

Deutsch und Franz. Geregel-
te Freizeit. Sehr guter Ver-

Es ist die Stelle des

Direktors

der Kurhaus Weissbad AG.
Appenzell

neu zu heu!zen Anmn nach Ubereinkunft.

femme de chambre in Kiiche,
i Tiichtige, gewandte Keller und Service. Gut avsgewiesene Bewerber
mit Ehefrau und in Per-

sonalfihrung sind gebeten, Offerten mit Bild,
kurzem Lebenslauf und Referenzen an den Pri-
sidenten des Verwaltungsrates, Herrn Albin

einzu-

anpreati cuisinier

ayant passé une année d'ap-
prentissage dans un hétel
de Ire classe cherche
place

en Suisse romande
pour finir son apprentissage.
Libre de suite. Offres sods
chiffre OFA 22201 A & Orell
e 1.

dienst. Eintritt Ende Oktober. senden.
sucht Jahresstelle. Offerten an Hétel du lac,
Auvernier (Neuenburg).
Offerten unter Chiffre T G
22 i 3 -
Gesucht 215 a0 ale Hotel-Revue, Ba Jeune
fir Winter- und tichtiger, selb- Gesucht

von tilchtigem, zuverlissigem

Chef de service

is und i
in allen Branchen des Gastgewerbes, neue Posi-
ton. Eintritt nach Ubereinkunft, evtl. sofort.
oder evtl. Offerten
unter Chiffre § E 2224 an die Hotel-Rovae, Basel 2,

26jihr, Koch, Osterreicher,
sucht Stelle fir den Winter
als

Gommis-Gardemanger

oder

Gommis-Saucier

Zuschn{ten unter Chiffre K O
2207 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

tale 262,

Gute, selbsténdige

Ko&chin

sucht Stelle in gangbares

Sexual-Schwiche, Mittel-Kur

Limmer-

Annoncen, Solothurn.

Gesucht

au( kommende Wintersaison mit Eintritt zirka
gut

Barmaid

in bekannte Bar nach St. Moritz. Lange Saison.
Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo unter
Angabe von Referenzen unter Chiffre B R 2234
an die Hotel-Revue, Basel 2.

°
0
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d
>
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©
o
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Tomorin,
und Méuse im Hnus In Vorratslagern, etc.
Kein K&dermittel, sondern ein Streumit-
tel, daher sichere Wirkung.

Streudosen a 5009 Fr. 4.80

Packung a 5 kg Fr. 6.55 per Kilogramm
Packung a 10 kg Fr. 6.— per Kilogramm
Packung a 25 kg Fr.5.40 per Kilogramm
In

) ) Crbgton g 1. Digthe, M. | g B0 Hotel de grand luxe, Espagne, chorche pour
Buffetlenriochter . - chef de cuisine
Hausbursche-Portier Tﬂmﬂﬂfﬂmﬂm uuw""mn :ﬂ:p:’zng:::iﬂ; ron préférence parlant espagnol ou italien. Doit &tre
Serviertochter Z em'lflslﬁ ur « (Fr. 56.53" gegen ggi ;ng;*;n““gf;u g{;ﬁﬁ excellent restaurateur, connaissant & fond le ser-

vice & la carte soigné. Bonnes conditions. Voyage
payé. Offres accompagnées de curriculum vitae

< Patent

f):el{gr?ol.‘:n%ml:?reuf:;rlze:\') IB@,{)’Z; - 2 o et photo sous chifire H E 2213 & I'Hétel-Revue a
Gsironucy asans, ue: | Inserieren bringt Gewinn o

Telephon (051) 275067.

in Jahresstellen. Hotel Krone, Murten.
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Howeg-Generalversammlung in Montreux

Howeg-Tagungen sind Grossveranstaltungen.
Von dieser Tatsache konnte man sich auch in
diesem Jahre wieder iiberzeugen. Zwar musste
diesmal infolge ungeniigender Platzverhiltnis
der Zutritt zur Generalversammlung auf die
stimmberechtigten Mitglieder beschrinkt werden.
Fiir ihre Angehérigen sorgte jedoch ein Pro-
gramm, dessen Attraktivitit nichts zu wiinschen
iibrigliess, so dass manche Mitglieder ihrer ur-
spriinglichen Absicht, den Verhandlungen beizu-
wohnen, untreu wurden und den herrlichen
Herbsttag dazu beniitzten, um sich an der milden
Herbstsonne und am herbstlichen Farbenspiel der
Natur zu erfreuen. Dennoch konnte der Prisident
des Verwaltungsrates, Herr Direktor E. Senn, 238
stimmberechtigte Howegianer im Montreux-Pa-
lace willkommen heissen. Einen besonderen Gruss
entbot er den Vertretern des Schweizer Hotelier-
Vereins und des Schweizerischen Wirtevereins,
den lokalen Organisationen dieser Verbinde so-
wie den Behorden von Montreux, und hob insbe-
sondere die Anwesenheit unseres Zentralprésiden-
ten, Herrn Dr. Franz Seiler, wie auch des Prési-
dent du conseil administratif de la ville de
Montreux, Herrn R. Alblas, hervor.

In seinem kurzen Eréffnungswort gab der Vor-
sitzende, Verwaltungsratsprasident E. Senn, Di-
rcktor der Howeg, seiner Genugtuung iiber den
starken Aufmarsch der Westschweizer Mitglieder
Ausdruck. Die Howeg ist nicht nur aus Solidari-
titsgriinden nach Montreux gekommen, sondern
auch, um ctwas von der wohltuenden Gastfreund-
schaft Montreux’ und der wundervollen Land-
schaft zu profitieren. :

Dic Howeg ist scit einigen Jahren keine regio-
nale, sich vorwiegend auf die Deutschschweiz be-
schrankende Institution mehr. Abgesehen von der
normalen Geschiftsausdehnung hat die Zusam-
menarbeit mit dem Schweizer Hotelier-Verein zu
einer Ausdehnung ihres Tétigkeitsgebietes auf alle
Teile unseres Landes gefiihrt. Die Kaufkraft von
3400 Hoteliers und Restaurateuren bildet heute
bereits einen wichtigen Faktor in der Preisbildung
der Bedarfsgiiter des Gastgewerbes. Alle Anzei-
chen sprechen dafiir, dass die expansive Entwick-
lung der Howeg noch lange nicht abgeschlossen ist.
In diesem Zusammenhang ist vor allem hervorzu-
heben, dass die heutige Generalversammlung sich
iiber einen Zusammenarbeitsverirag mit dem Schwei-
zevischen Wirteverein, analog des seit 1947 mit dem
Schweizer Hotelier-Verein bestehenden, auszu-
sprechen haben wird. Damit wire der Kreis gast-
gewerblicher Zusammenarbeit geschlossen, was
der Howeg ermoglichen wiirde, unsere Selbsthilfe
auf dem Gebiete des Einkaufs zu konsolidieren
und weiterzuentwickeln.

Votum von Zentralprisident Dr. Franz Seiler

Nach diesen einfiihrenden Betrachtungen gab
Herr Direktor E.Senn dem Zentralprisidenten
des Schiveizer Hotelier-Vereins, Herrn Dr. Franz
Seiler, das Wort, dessen markante Ansprache wir
hier im Wortlaut folgen lassen:

,,Es ist mir ein Bediirfnis, im Namen des
Schweizer Hotelier-Vereins den Dank an die
Howeg fiir deren verstindnisvolle tatkréftige Un-
terstiitzung unserer Bemiihungen auszusprechen,
nicht nur auf dem Gebiete des Einkaufs, sondern
dariiber hinaus im Bereiche der wirtschaftspoliti-
schen Fragen und Auseinandersetzungen, die im
Zusammenhang stehen mit dem Problem der Ko-
stenklemme, die sich anerkanntermassen zu einer
eigentlichen Crux, ja zu einem bosartigen Krank-
heitserreger entwickelt hat, dessen Bekdmpfung
mit allen Mitteln ein oberstes Gebot zielbewusster
gastgewerblicher Preispolitik geworden ist.

Unsererseits haben wir uns bemiiht, die grosse
und verdienstvolle Arbeit der Howeg nach Kréf-
ten zu fordern,und es freut mich, feststellen zu
diirfen, dass im Zeitraum der letzten 5-6 Jahre
seit dem Zustandekommen des Vertrages zwischen
der Howeg und dem SHV. die Umsitze der Howeg
sich mehr als verdoppelt haben, wohl in erster
Linie dank der direkten und indirekten Auswir-
kung unserer loyalen Zusammenarbeit. Wenn man
bedenkt, dass diese vertraglich fundierte Kollabora-
tion, soweit die Mitwirkung des SHV. in Frage
kommt, auf dem Prinzip der absoluten Freiheit und
Freiwilligkeit unserer Mitglieder beruht, so diirfen
die erreichten Resultate als sehr erfreulich und er-
munternd betrachtet werden.

Es gilt nun auf dem Wege, den wir gemeinsam
gewihlt haben, unverzagt und entschlossen wei-
terzuschreiten, ungeachtet aller Opposition, denn
es ist der Weg der Selbsthilfe, wie sie uns durch die
Verhiltnisse aufgezwungen ist, aber auch der Weg
der viel zu wenig gewiirdigten und erkannten
Sch g und Beriicksichtigung jener weitver-
zweigten Interessen und Beziehungen, die uns von
alters her mitden leistungsfihigen treuen und ent-
gegenkommenden Kreisen unserer angestammten
Lieferanten verbinden. Wenn gegen die legitimen
Bestrebungen des Gastgewerbes auf dem Gebiete
des Einkaufs ein untragbarer Druck ausgeiibt
wird, so miissen wir aus der Situation heraus, in
der wir uns.befinden, einem solchen Druck einen
berechtigten und erlaubten Gegendruck entgegen-
setzen. Die Howeg erstrebt keine Monopolstellung,
wohl aber will und muss sie ein unentbehrlicher
und massgeblicher Faktor werden auf dem Felde
der Marktregulievung, der Preisbildung und der

I der Einkaufsbedingu , und ich darf
wohl sagen, dass die Howeg heute schon ein sol-
cher Faktor ist und bleiben wird.

Von uns allen im Gastgewerbe und in der Hotel-
lerie hiingt es ab, ob die Howeg ihre notwendige
Aufgabe in Zukunft noch wirkungsvoller zu er-
fiillen vermag. Hoffen wir, dass es gelingen werde,
den Ring zu schliessen und zu einer wirklichen
unvoreingenommenen und von Prestigefragen
freien Solidaritit vorzudringen. Die Howeg ist
eine Plattform, ein Forum, vor dem wir uns alle
zusammenfinden konnen. Wenn es gelingt, diese
Solidaritit zu verwirklichen, dann werden wir es
erleben, dass sich die Howeg als ein Selbsthilfe-
werk des Gastgewerbes und der Hotelindustrie zu
einem starken, sehr starken Instrument entwik-
keln wird im Kampf um die materielle und ideelle
Wicdererstarkung unseres bedeutenden Wirt-
schaftszweiges. Hilf dir selbst, so hilft dir Gott!"

Aus dem Verhandlungsverlauf

Nach der mit starkem Beifall aufgenommenen
Ansprache von Zentralprasident Dr. Franz Seiler
genchmigte die Generalversammlung Jahresbe-

richt und Jahresrechnung unter Dechargeertei-
lung an den Verwaltungsrat und die Direktion.
Hierauf wurde der zur Verfiigung der Generalver-
sammlung stehende Gewinnsaldo von 758a7 Fr.
gemiss Vorschlag des Verwaltungsrates wic folgt
verwendet: 58614 Fr. zur Verzinsung des Antzil-
scheinkapitals zu wiederum 3%9,, 10000 Fr.
gehen in die gesctzliche Reserve, und nach einer
Zuwendung von 2000 Fr. an den Personalverein
verbleibt ein Vortrag auf neue Rechnung von
5283 Fr.

Uber das Wahlgeschéft entspann sich eine lin-
gere Diskussion, die namentlich durch die Demis-
sion dreier verdienter Howeg-Vorstandsmitglie-
der, der Herren Bamert, Wettingen, Birtschi,

* Bern, und Stauffer, Grenchen, ausgelost wurde.

Alle drei Mitglieder haben der Howeg hervor-
ragende Dienste geleistet, die vom Vorsitzenden
gebiihrend anerkannt und verdankt wurden. Fiir
die drei demissionierenden Mitglieder waren vier
Vorschlige eingereicht worden. Fir die West-
schweiz, die bisher im zehnkopfigen Verwaltungs-
rat keine Vertretung besass, waren zwei Vertreter
vorgeschlagen, wihrend die beiden iibrigen Kan-
didaten auf Ziircher Mitglieder lauteten. Nach
cinem Votum von Herrn R. Capt, Montreux, der
den Anspruch der Westschweiz auf zwei Sitze
verteidigte, zog einer der Ziircher Herren seine
Kandidatur zuriick, worauf die Versammlung zur
Wahl schritt. Es wurden als neue Mitglieder des
Vorstandes der Howeg gewihlt: die Herren Karl
Grau, Restaurateur zur Waid, Ziirich, 4. Neit-
hardt, Clinique Bellevue, Leysin, und E. Defago,
Hotel Suisse, Champéry. Die iibrigen sieben Mit-
glieder des Verwaltungsrates wurden fiir eine wei-
tere Amtsdauer bestitigt. Die Versammlung
wollte ferner von einer Demission von Herrn Di-
rektor Senn als Prisident des Verwaltungsrates,
nachdem der Vizeprisident, Herr Josef Biihl-

Giornata alberghiera alla

Promossa dalla direzione della Fiera, con il
concorso dell’Associazione Ticinese del Turismo e
delle Pro Loco, ebbe luogo a Lugano, martedi,
7 ottobre u.s., nel quadro delle manifestazioni
della Fiera svizzera, la giornata degli Albergatori
ed Esercenti, appartenenti alle rispettive fede-
razionl.

Vi parteciparono oltre un centinaio di colleghi,
tutti entusiasti di trovarsi riuniti in questa bella
sede, in una splendida giornata dedicata alle orga-
nizzazioni turistiche del nostro Cantone. .

Al banchetto, tenuto a mezzogiorno nel vasto
padiglione Conza, parlarono applauditi: il presi-
dente del Consiglio di Stato, on. Canevascini, che
dirige l'importante Dipartimento Cantonale del-
I’Agricoltura e nel contempo presiede !'Associa-
zione Ticinese per il Turismo; il presidente della
Societd Cantonale degli Esercenti, Sig. Tami, e il
Sig. Fanciola, vice-presidente della Federazione
Cantonale Ticinese degli Albergatori.

I stato un inno di fede alla prosperitd del tu-
rismo e dell’attivitd economica che da questo s¢a-
turisce al nostro paese.

Ci piace, pertanto, pubblicare qui sotto il breve
ma assai applaudito discorso pronunciato dal
nostro Sig. A. Fanciola.

«Egregio Signor Presidente dell’Assoc. Ticinese
per il Turismo,

Signori Dirigenti delle Pro Loco, e della Fiera,

Signore e Cari Colleghi,

E con senso di vero compiacimento ch’io saluto
qui, a nome della Federazione Cantonale degli
Albergatori, le autoritd e gli egregi colleghi che
sollecitamente hanno risposto all'invito della Di-
rezione e della Fiera, in questa giornata dedicata
alle nostre associazioni. -

Compiacimento, schietta soddisfazione mia, e di
tutti i colleghi albergatori ed esercenti di poter
partecipare a questa presa di contatto con i diri-
genti del tursimo ticinese.

Permettetemi dunque ch’io rivolga anzitutto,
anche a nome Vostro, un pensiero di profonda
riconoscenza al presidente dell’Ass. Cant. del
Turismo, on. Guglielmo Canevascini, che fu il
primo apprezzato presidente di questa associa-
zione, e ai dirigenti delle Pro Loco, per aver sa-
puto mantenere e conservare nella loro indiscussa
efficienza, tutte le attivitd turistiche del nostro
Cantone, attivitd vive e prospere, perché sorrette
da un efficace, vigile spirito di coordinamento.

Nel gran quadro dell’economia nazionale sviz-
zera, 'industria alberghiera riveste indiscutibil-
mente un'importanza basilare: nel nostro Can-
tone essa permane espressione del fattore econo-
mico piu importante e poderoso.

I infatti, la nostra, una delle industrie pil fe-
conde per l'apporto di benessere che reca alla
vita commerciale, potenziando cosl il reddito del
nostro Cantone.

Ma noi non siamo qui a tenere il panegirico della
nostra industria, a lodarne l'indubbia, indiscuti-
bile importanza che essa riveste nell’economia
svizzera.

Siamo qui in famiglia piuttosto, per trarne i
migliori auspici. Se molto si & fatto da parte

nostra, per lo sviluppo sia commerciale che agri-

colo della vita cantonale, qualcosa resta pur
sempre da fare, anche nella graduale opera di
valorizzazione della nostra terra.

Viviamo in un paese difficilmente eguagliabile,
di profusa bellezza, un paese notissimo in_tutta
Europa per gli agi di tranquille, meravigliose
vacanze.

Abbiamo insomma sotto mano una materia
plasmabile, ricchissima: facciamo in modo che
ogni nostra opera sia in armoniosa corrispondenza
con questo fragile, stupendo dono elargitoci.

Egregi Signori e Cari Colleghi,

Se desideriamo che la nostra industria turistica
abbia a fiorire e svilupparsi sempre pil, dobbiamo
adoperarci in ogni modo per mantenere al nostro
Cantone il suo carattere peculiare, il suo volto
genuino, un carattere nostrano quindi sotto tutti
i punti di vista.

I nostro dovere, ad esempio, sostenere il com-
mercio locale e i nostri agricoltori, acquistando,
per quanto & possibile, il nostro fabbisogno nel
Cantone.

R E V U E

mann, dic Ubernahme des Prisidiums mit Ent-
schiedenheit ablehnte, nichts wissen und bes
tigte Herrn Direktor Senn in seinem Amte. Dieser
dankte fiir das ihm bewiesene Vertrauen, erklirte
jedoch das Mandat nur unter der Bedingung noch-
mals annehmen zu kénnen, dass dem Verwaltungs-
rat gestattet werde, im Verlaufe dieses Geschiifts-
jahres cinen Ausweg zu finden und bis spitestens
1953 einen andern Vorschlag auszuarbeiten, auf
der Grundlage ciner klaren Trennung von Ver-
waltungsratsprasidium und Direktion.

Als Kontrollstelle wurde wiederum ecinstimmig
die Treuhandstelle des Schweizerischen Wirtevereins
gewihlt. Auf die Kandidatur eines anderen Treu-
handbiiros entfiel keine Stimme.

Unter dem Traktandum ,,Zusammenarbeit mit
den Berufsverbidnden'* unterbreitete der Vorstand
einen Entwurf zu ciner Vereinbarung mit dem
Schweizerischen Wirteverein, analog dem Vertrag,
wie er seit 1947 mit dem Schweizer Hotelier-
Verein besteht. Uber diesen Vertragsentwurf ent-
spann sich eine lingere Diskussion, in deren Ge-
folge dic Generalversammlung den Verwaltungs-
rat ermichtigte, die vorgelegte Vereinbarung mit
dem Schweizerischen Wirteverein abzuschliessen
und die erforderlichen Ausfiithrungsbestimmungen
zu crlassen.

Im weitern erhielt der Vorstand unter Traktan-
dum 7, ,,Antrige der Mitglieder'’, Auftrag, einc
Statutenrevision vorzubereiten, die vor allem die
Art. 14 und 19 der bestehenden Genossenschafts-
statuten betrifft. Daraufhin konnte die Versamm-
lung geschlossen werden.

Nach dem Nachtessen in den Quartierhotels
traf sich die Howeg-Familie im Pavillon des
Sports, wo nach einem Begriissungswort durch
den «Président du conseil administratif de la
ville de Montreux», Herrn R. Alblas, ein glin-
zendes und vielseitiges Unterhaltungsprogramm
geboten wurde, das die gegen 600 Tcilnehmer
in froher Stimmung bis weit iiber die mitter-
nichtliche Stunde beisammenhielt.

Fiera svizzera di Lugano

Una visita al padiglione «Ticino e Ticinesi» con-
vincera ognuno di noi degli sforzi compiuti in
questi ultimi anni per migliorare i prodotti della
nostra terra. Tra questi prodotti mi & caro citare
il nostro vino «Merlot», sul quale ¢ doveroso con-
centrare la nostra attenzione.

Mi felicito con il nostro Dipartimento agricol-
tura per tutto quanto sta facendo con il lodevole
intento di far conoscere e sempre migliorare la
qualita di questo vino pregiato, che & ormai cono-
sciuto e apprezzato per il suo «bouquet» da tutti
i buongustai. .

Questo vino non é tuttavia sufficientemente
conosciuto nella Svizzera interna, e senz'altro
merita di essere maggiormente introdotto nei
nostri pubblici esercizi, e raccomandato alla nostra
clientela.

lo mi auguro, egregi signori, che dai significa-
tivi contatti odierni possa scaturire nuovo im-
pulso e fervore per un sempre piu intenso sviluppo
del turismo ticinese.

Da questa bella sede della Fiera, irradiante il
suo benefico influsso in tutto il Cantone, in uno
spirito di solerte, gioconda concordia, io saluto il
Comitato dell’Ass. Ticinese per il Turismo e il suo
dinamico presidente, i dirigenti della Fiera Sviz-
zera di Lugano e delle Pro Loco e Voi, cari col-
leghi tutti, persuaso che il successo non manchera
di coronare i nostri comuni sforzi.»

Dopo il banchetto i congressisti vennero invitati
dall'on. Canevascini al padiglione «Ticino e Tici-
nesi», ove venne fatto largamente gustare il no-
stro eccellente vino nostrano «Merlot», per lo
smercio del quale il Dipartimento dell’Agricol-
tura dedica una sua particolare e viva cura.

In seguito i colleghi visitarono la Fiera che, nel-
I'ordinamento interno, quest’anno ¢ meglio orga-
nizzata per il senso unico che si ¢ voluto dare alla
disposizione di tutti gli stands; ciascun parteci-
pante riportd una veramente buona impressione
su tutto il complesso di questa grande manifesta-
zione, che spande i suoi benefici economici, diretti
o indiretti, nel nostro Cantone.

B.O.

Der luzernische Fremdenverkehr
im September 1952

Einfluss der schlechten Witterung

Das Offizielle Verkehrsbureau Luzern teilt mit:

Nach den Frequenzgewinnen der diesjihrigen
Vor- und Hochsaisonmonate hitte man bessere
September-Ergebnisse erwarten diirfen, als sie
nun tatsichlich eingetroffen sind. Fiir den luzer-
nischen Fremdenverkehr ist der September um so
wichtiger, als ihm bei der in den letzten Jahren
erzielten Vollbesetzung wihrend der Hochsaison-
wochen fiir das Jahresergebnis entscheidende Be-
deutung zukommt.

Das Logierniachte-Total der schweizerischen Be-
sucher verzeichnet einen Ausfall von 21%, da-
gegen steht das diesjihrige September-Ergebnis
der ausldndischen Giaste um 7,5% hoher als im
entsprechenden Vorjahresmonat. Mit insgesamt
82000 Logiernichten liegt das diesjidhrige Sep-
tember-Ergebnis nur 19, hoher als im Vorjahre.

Der ins Gewicht fallende Verlust an schweize-
rischen Gisten hingt nicht nur mit dem letzt-
jdhrigen g. Trachtenfest zusammen, das die
Vergleichsziffer 1951 etwas erhohte, sondern vor
allem mit der kalten und regnerischen Witterung.
Aus nahelicgenden Griinden erweist sich die
schweizerische Kundschaft in dieser Beziehung
bedeutend empfindlicher als die auslindischen
Giste, deren Reiseprogramm weniger leicht ge-
dndert wird.

Der Ausfall an britischen Gisten betrug fir den
Berichtsmonat 33% gegeniiber 389% im Juli und
August. Die Gaste Grossbritanniens stehen aber
mit rund 19000 Logierndchten immer noch an
der Spitze der Luzerner Gistestatistik. lhnen
folgen die Nordamerikaner (Gewinn gegeniiber
dem Vorjahresmonat 68%), die Deutschen (+70%),
die Franzosen (4 25%), die Ifaliener (+24%),
die Belgier (+21%) und die Niederlinder (+11%).

Die durchschnittliche Aufenthaltsdauer der Aus-
linder ist zufolge des Ausfalles an englischen

Gisten von 2,7 auf 2,2
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Lehrgeld des Kochlehrlings

Die Plenarkonferenz der Schweiz.
mission fiir das Gastgewerbe hat am
einstimmig folgende Beschliisse gefas:

TFachkom-
Mai 1946

a) das Lehrgeld des Kochlehrlings darf hichstens
Fr. 4oo.— betragen;

b) .wdhrend dey letzten sechs Monate der Lehrzeit

evhdlt der Lehrling eine monatliche Entschadi-

gung von Fr. 50.—.

Diese Beschliisse sind vom Schweizer Hotclier-
Verein, vom Schweiz. Wirte-Verein und von der
Union Helvetia ratifiziert worden und haben
daher Rechtskraft fiir simtliche Mitglieder dieser
Verbinde erlangt.

Es steht dem Lehrbetried jrei, das Lehrgeld von
Fr. 400.— nach seinem Ermessen zu ermdssigen
oder gar zu erlassen. Von dieser M iglichkeit wivd
erfreulicherweise immer mehr Gebrauch gemacht.
Die Fachkommission dankt diesen cinsichtigen
Lehrherren fiir das Entgegenkommen. In Arbe
geberkreisen muss man sich bewusst sein, dass
die Deutschschweizerische Lehrlingsimterkonfe-
renz schon wiederholt das Begehren um ginzliche
Abschaffung des Lehrgeldes gestellt und dabei
darauf hingewiesen hat, dass die Werbung fiir die
gastgewerblichen Lernberufe crhebliche Schwie-
rigkeiten bietet.

Mit Bedauern wmuss immer wieder festgestellt
werden, dass einzelne Lehrbetriebe die eingangs er-
wdhnten Beschliisse nicht beachten und ein iiber
der Norm stehendes Lehrgeld vevlangen und immer
dann auch evhalten, wenn damit die Drohung ver-
bunden wird, dass die Lehrstelle anderweilig ver-
geben werde. Eine solche Einstellung ist fiir die
mithsame Arbeit der Nachwuchsgewinnung sehr
abtriglich. Die Fachkommission empfiehit allen
Betrieben, die Kochlehvlinge ausbilden, die beste-
hende Regelung im Inferesse des Ansehens des
Gastgewerbes zu beachten.

Zur Frage, ob fiir den gelernten Konditor, der
eine eineinhalbjihvige Zusatzlehre als Koch be-
stehen will, ein Lehrgeld erhoben werden soll,
empfichlt die Geschiftsleitung der Fachkemmis-
sion folgende Richtlinien zur Beachtung:

a) Der gelernte Konditor, der eine 1Vijahrige Zu-
satzlehve als Koch bestehen will, soll kein Lehr-
geld bezahlen miissen.

b) Diesem Lehrling soll ab Beginn der Zusatzlehve
eine Entschidigung von mindestens Fr. 30.—
im Monat, mit angemessener Steigerung ab dem
zweiten und dritten Lehvhalbjahr, ausgerichtet
werden.

Fiir diesen Beschluss wegleitend war dic Tat-
sache, dass der gelernte Konditor mit guten Vor-
kenntnissen die Kochlehre antritt und fiir den
Lehrbetrieb dadurch cher eine Hilfe denn eine
Belastung bedeutet.

Diese Richtlinien und die Norm iiber die Hohe
des Lehrgeldes fiir Kéche werden der Beachtung
auch der Berufsberatung und der kantonalen
Lehrlingsimter empfohlen.

Schweiz. Fachkommission fiir das Gastgewerbe

Tage gefallen. Fiir die
schweizerischen Giste betrug sie 2,1 Tage
(1,8 Tage).

Die durchschnittliche Betienbesetzung erreichte
65% gegeniiber 629, und 52% in den beiden Vor-
jahren.

Die bescheidener gewordenen September-Er-
gebnisse beweisen einmal mehr, dass die giinstigen
Berichte der diesjdhrigen Hochsaison leider nur
fiir den Zeitraum weniger Wochen Geltung be-
sitzen. Es geht deshalb nicht an, sich in der Be-
urteilung der Lage im Fremdenverkehr allein auf
die Hochstwerte zu stiitzen. Auch in der Wirt-
schaft des Fremdenverkehrs muss mit wesent-
lichen fixen Kosten gerechnet werden, die jahr-
lich nicht nur wihrend der Wochen der Hoch-
saison zu tragen, sondern fiir volle 365 Tage zu
bestreiten sind.

Preissenkung fiir Transatlantikfliige

Am 1. November setzt die Swissair fiir ihren
Nordatlantikverkehr zwischen der Schweiz und
den Vereinigten Staaten die um rund 129, verbil-
ligten Nachsaisontarife in Kraft, die bis zum 31.
Mirz 1953 giiltig sind. Die Preisermissigung gilt
im gleichen Masse fiir die Erstklasskurse als auch
fiir die Touristenklasse.

Der Tarif fiir einen Retourflug in der ersten
Klasse reduziert sich von Fr. 3439. — um Fr. 441.—
auf Fr. 2998.—. Bei der Touristenklasse tritt fiir
den Retourflug eine Verbilligung von Fr. 2458. —
auf Fr.2157.— ein, was einer Einsparung von
Fr. 301.— entspricht.

Der ab 26. Oktober giiltige Winterflugplan der
Swissair sieht die Fithrung von wochentlich einem
Touristenklass- und zwei Erstklasskursen mit mo-
dernsten DC-6B-Flugzeugen vor. Dic Erstklass-
kurse werden wiederum mit 32 Slumberettes-Fau-
teuils ausgeriistet sein, die ohne Zuschlag einen zu-
sitzlichen Komfort bicten.

N
Die tiefgekiihlten

CREVETTEN

(roh, ohne Kopf, mit Schale) sind in Grésse
und Qualitét unerreicht. — Ein Versuch wird
auch Sie begeistern |

Auskinfte und Preisliste durch

BIRDS EYE AG., Ziirich 22, Tel. (051) 239745




Page 9

-

Genéve prépare le Salon de I’Automobile 1953

Messieurs Iten de Bile, Jan de Lausanne,
Keller de Zurich ont été appelés A faire partie du
Conseil de Direction du 23éme Salon International
de I’ Automobile, de la Moto et du Cycle, qui aura
lieu & Genéve, du 5 au 15 mars prochain.

Cette décision a été prise afin de répondre & un
veeu émis aussi bien par les exposants suisses-
alémaniques que par les importateurs

Ces derniers ont eux-mémes désignés les per-
sonnalités sus-nommées.

Leur collaboration est déja trés appréciée, elle
renforce 1'unité du Conseil qui prépare activement
la manifestation de 1953.

C’est ainsi que le Secrétariat, sous 'active di-
rection de Me Jaques-Dalcroze, met la derniére
main aux quelques 5000 bulletins d’inscription
qui vont étre envoyés dans toutes les parties du
monde.

DIVERS

DIE LANGE ARBEITSZEIT

H O T E L

De son coté, le nouveau président, M. Robert
Perrot, a réglé aveeda S.A. du Palais des Exposi-
tions, le probléme toujours délicat des locaux qui
s’avérent d’année en année trop exigus.

Le 23éme Salon pourra disposer d’une nouvelle
et spacieuse halle définitive dont nous repar-
lerons.

Tout laisse prévoir que le Salon de 1953 sera
encore plus important et plus beau que les précé-
dents.

L’afflux des véhicules & moteur, 2 la frontiére

L’année derniére, 769000 voitures automobiles
avaient passé la frontiére. Selon des indications
basées sur le controle exercé aux principaux pas-
sages de la frontiére, ce total serait accru, cette
année, de 259%, environ. Simple évaluation, sans
doute, articulée au début de septembre, mais
qui en dit long sur I'énorme affluence de véhi-
cules 2 moteur cette année. La proportion serait
inférieure (20%) pour les autocars qui furent pres
de 39500 a passer devant les postes de douane,

in lhrem Beruf fithrt oft zu Ul
stédnden. Solche werden rasch und zuverlas-
sig durch unsere bestbewéhrte Regenerations-
kur behoben.

Verlangen Sie unsern Prospekt Nr. 54/5.

Kurhaus 5211“"“ Degersheim

Telephon (071) 54141

en 1951, et pour les motocyclettes et 'scooters
(58500).
| BUCHERTISCH |

Die Ernte. Schweizerisches Jahrbuch 1953.
Gegriindet von Rudolf von Tavel, herausgege-
ben von der Schriftleitung der ,,Garbe‘‘. Verlag
Friedrich Reinhardt AG. in Basel. Leinenband
Fr. 7.80.

R E V U E

Wie zutreffend der Titel des Jahrbuches der
,,Garbe** ist, wird durch den vorliegenden, die
Jahreszahl 1953 tragenden Band aufs beste er-
wiesen. Schon beim Durchblittern erfreuen die
prichtigen, teils kolorierten, teils schwarzweissen
Bilderreproduktionen — es handelt sich zumeist
um Portrits bekannter Personlichkeiten —, denen
Ulrich Christoffel in seinem Artikel ,,Schweizer
Bildnisse" ein einfiihlender Deuter ist. A. H. Pelle-
grini geht in seinem illustrierten Aufsatz ,,Von der
Natur zum Kunstwerk’' in erster Linie den Wer-
ken von Millet und Hodler nach; in das Reich der
an Wundern und Uberraschungen unerschopfli-
chen Natur fiihrt sowohl E. Weitnauers mit hiib-
schen Photographien versehener Artikel ,,Aus
dem Leben unserer Spechte‘ wie auch Dr. P.
Stukers ,,Bildliche Darstellungen des Sternen-
himmels*.

Und nun zum erzdhlenden Teil der , Ernte®.
Neben langst vertrauten, ohne weiteres Gutes
verheissenden Namen wie Zahn und Hesse, Tina
Truog-Saluz und Anna Richli stossen wir auf
solche, die weniger Allgemeingut geworden sind
und daher unser Interesse besonders erregen.
Hanne Tribelhorn-Wirths kraftvolle Novelle ,,Der
Richter und seine Magd* greift das viel diskutierte
Thema des nicht akademisch geschulten ,, Arztes*
auf; Marguerite Janson erweist sich in ,,Der Mann
vom Heidenweg® als scharfe Beobachterin und
gute Psychologin. ,, Jules Cotteau’ benennt Max
Brim seine Erzihlung, die in leise und liebevoll
tastender Einfithlung Verzweiflung und seelische
Befreiung eines Menschen schildert. Das gleiche
lisst sich von Marie Bretschers Skizze ,,Die guten
Freunde*’ sagen.

Immer auch bringt ,,Die Ernte’ einen oder
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‘Weisskabis, Randen, Sellerie.

mehrere Dialckt-Beitrige. Heuer ist'es ein einzi-
ger, der Ernst Balzli zum Verfasser hat. Last not
least mochten wir konstatieren, dass die lyrischen
Beitrige beweisen, dass aus unserm ,,schweizeri-
schen Holzboden denn doch allerlei emporsteigt,
das Duft und TFarbe hat, das zeigt, dass unsere
Dichter und Dichterinnen Form und Ausdruck
{inden.

Nehmt alles in allem: ,,Die Ernte 1953‘ darf als
eine Gabe angesprochen werden, die Freude und
Bereicherung schenkt. 5

Redaktion
Ad. Pfister
Inseratenteil:

— Rédaction:
P. Nantermod
E. Kuhn

Aperitif -

SUZE =

mit etwas Zitronenschale lischt den Durst

-

qui fera les délices de vos hétes.

poudre pour suuces

d'un kilo qui coGte 9 fr. 50 seulement.

Dr A. WANDER S. A,, BERNE

Salade d’automne

Les tomates, concombres, pommes de terre, endives, et le
céleri permettent de combiner une excellente salade mélée,

Mais assaisonnez-la avec de la sauce faite au moyen de

dont vous pouvez faire 20 litres avec le contenu d'un paquet

N

WIR VERTRETEN HOTELSILBER BEKANNTER FIRMEN IN
ERSTKLASSIGER QUALITAT

MAHLER & CO. CHUR SEIT 1808
TELEFON (0811 22131

1228822222323 82228882 888sssssssasdssssssssssy

JOHANNISBERG, eines der
bekanntesten Gewdchse des Wallzs.
Geschmackvoll und rassig, bexau-
bert er durch seine frische Anmut.
Diese Eigenschaften verstebt
PROVINS in threr Vollkommen-
beit qu erbalten.

f % e Je ok ok ok ok ok kR Kk

V4 .
ROVINS s
m
Literflaschen
J .
VAlais
Lo Fekdedd ko sk k Aok ok ko ke ke k ok ok ke Ak ek kK Fk kKKK Kkk
Begiehbar beim Weinhandel Threr Gegend.
ﬂ[ Begugsquellennachweis : Provins, Sitten.
Champéry ENGLAND
alin, 0 cuamires 60| Gesucht Geniiaeis, ToarEaTls Famion v A remettre, en COrse

lits). Tout confort. 2 saisons.
Téléphoner: Zermatt 77138,

fiir lange Wintersaison (Eintritt 10./16. Dezember):

wahren hier ihre

BELDI- lim\lll'

otel

confort, restaurant, bar, parc 2000 m?, plage. —
Affaire mtéxeilax\!e. traitée directement avec

Randa-Truffer Buffet. Obersaaltochter ;
St Sl d Bufeidame * it e
General Sa?ltochter Sonaon (e monee X,
- Anfangssaaltochter Tun nofl Nntirnahmal
Patissier-Konditor sewstinaig lel' HEﬂ thlznahme!

gouvernante Tournante-Stiitze belieh

man an die Administra-

Offerten mit

an Hotel Si!

tion, nicht an die Redak-

in Hotel in tibersee. Besitze
langjihrige Berufserfahrun-

Wengen (Berner Obetland)

tion zu richten.

dans centre touristique et station
plein essor. Nécessaire pour traiter: Fr. 300 000.
Offres sous chifire PY 18670 L A Publicitas Lau-
sanne.

Zu verkaufen

Hotel ension it Teg-oom

in Chateau d'Oex

32 Betten, alle Zimmer fliessend kalt und war"
mes Wasser. In gutem baulichen Zustand, Gros-
ser Garten, ca. 2000 m*. Offerten unter Chifire

M 2864 an Maurer & Salzmann, Annoncen, Win-
terthur.

|. Klasshotel

ca. 100 Eeﬂen in bedeutendem Kurort zu verkau-
fen. Frequenz gu(er Zustand. Notwendiges
Kapltal ca. Fr. 300000

Fir dieses und weitere Objekte schriftliche oder
mindhiche Antragen an

HOTEL - IMMOBILIEN - ZORICH
P. Hartmann - Seidengasse 20
Ziirich 1 Tel. (051) 236364

Zu kaufen gesucht
gut erhaltener

Hofel-Komherd

(Kohlen). Grésse ca. 1600 X900, mit 2 Backsfen
und 2 Wiirmedfen. Offerten unter Chiffre K H 2123
an die Hotel-Revue, Basel 2.

gen in Hotels im
Fernen Osten. Erstklassige
Sofortige An-

trittsmdglichkeit. Zuschriften
erbeten unter Chiffre P A
2082 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Geranten-Ehepaar

sucht Stelle als

Asst. Mgr., Mgr.
«ae: Pdchter

in Hotel in tbersee. la Re-
ferenzen. Bereit, Ausreise-
kosten selbst zu tragen. So-
fortiger Antritt (Ex-Mgr. Ho-
tel Majestic, Bombay usw.).
Zuschriften erbeten ' unter
Chiffre A P 2081 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Tichtiger, erfahrener und

sparsamer

Kiichenchef

entremetskundig, sowie

Alleinlingére

und

Kochlehrtochter-
Hilfskachin
suchen im gleichen Be-
trieb (mittlerer Grésse) Win-
tersaisonstellen. Offerten
unter Chiffre T H 2216 an
die Hotel-Revue, Basel 2.
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Hotel-Liufer und Spannteppiche
sind unsere Spezialitt!

Schufter

s %fﬂ'ﬂ//}rw /m @?ﬁ/ﬁﬂ @,@/;jc(/ﬂ?/

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 21501

Schuster & Co., Ziirich 1, Babnhofstrasse 18
Telephon (051) 2376 03

,,Perdura“ tie Qualititsmatratze

fiir Hotels, Spitdler und Heime
Federkernei wie Dea etc.
Verlangen Sie unsere Offerte und Prospekte.

P.Hostettler, Natratzen u. Steppdeckenfabrikation, Bern
Galgenfeldweg 1, Telephon (031) 80396

Papierservietien

glatt und Krepp

PA%S —

43 N
e Klosetipapier

glatt und Krepp

Nupperons

Tischiiberzugpapier

empfehlen glatt und Damastpragung

P. GIMMI & CO. AG., ST.GALLEN

z. Papyrus Telephon (071) 25225

BRUNATE (Como). Aus Familiengriinden zu
verkaufen modernes

Hotel-Restaurant

25 Zimmer mit jedem Komfort. Grosser Park.
Sich wenden an: Mortari, Campione.

KALTE PLATTE!
RESTAURATIONSBROT !
SANDWIGHES !

Flelschsthneidemaschine

geschnitten,
présentieren gut und ausgiebig

HOBART-MASCHINEN J. Bornstein AG., Ziirich
Talaker 41 Telephon (051) 278099

PLANTEURS
! REU N ls LAUSANNE

BERN, MARKTGASSE 45
AMTSHAUSGASSE 28

Gefliigel

gefroren

\

schine Wace, ginstige Peeise!

HANS GIGER & CO., BERN

Import von Lebensmitteln en gros

Gutenb " 3 Teleph

(031), 22735

Seit 30 Jahren ist die Autophon AG. mit der
Hotellerie verbunden durch sorgféltige Pla-
nung und saubere Ausfiihrung von

Telephonanlagen

Vom einfachen Hausanschluss bis zur gréssten

Hotelzentrale.

Service-Lichtruf

fiir Zimmermidchen, evtl. Portier und Kellner.
Autophon - Lichtrufapparate sind formvollendet

und betriebssicher.

Musikanlagen

fir Grammo, Radio und Telephonrundspruch.
Im Gastzimmer bietet unser HF - TR - Klein-
empfinger die ideale Losung mit der Auswahl von
fiinf Programmen mit beschrinkter Lautstirke.

Vivavox

Direktsprechanlagen zur Verbindung von Office,
Kiiche, Keller, Gardemanger etc.

Elektr. Uhrenanlagen

Ob Sie in Threm Hause grosse oder kleine
Verinderungen planen, so werden ver-
mutlich Fragen aus diesen Gebieten an-
geschnitten. Gerne sind wir Thnen be-
hilflich, in jedem Fall fiir Sie die vor-
teilhafteste Losung zu finden.

AUTOPHON

Ziirich Basel

Bern

Fauteuil 85.-
Couch 150.-

Gediegene Stoffe!

Verlangen Sie
unsere Offerte!

Te!. 466390

POLSTERMGBELFABRIK
Schaflhauserstr. 493 Zirich52

ZUNDHOLZER

Jeder Art und Packung
Bodenwichse, Bodendl,
Stahlspine u.Stahlwolle,
Schuhcréme, Closetpa-
pier, Kerzen, Feuerwerk
usw.
alles in bester Qualitdt liefern

8.H. Fischer Sthne, Fehraltorf

Zand- und Fettwarenfabrik

Verlanaen Sie Preisliste

Lerne
Englisch

The English Language In-
stitute, Herne Bay, Kent,
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gERN.
o 204§

BITTE OFFERTE ODER DEN UNVERBINDLICHEN
BESUCH EINES MITARBEITERS VERLANGEN !

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 22144

WIR VERKAUFEN
bestbekannte, absolut fabrikneue

Marken-Hotel-Silbergeschirre

helsst srige aller Be-
rufe willkommen. Sie er-
werben oder vervollkomm-
nen in kurzer Zeit, unter der
Anleitung qualifizierter Lehr-
kriifte, Kenntnisse der eng-
lischen Sprache. Erstklassi-

ge Kiiche, moderner Kam-
fort. Auskunft und Prospekt
durch Ar. Bayard, Eischoll
(Wallis).

2u Liquidationspreisen

an Wiederverkéufer oder bei nicht allzu kleinen
Bestellungen direkt an den Hotelier. Muster
und Preislisten werden unverbindlich zuge-
sandt. Bitte in der Anfrage Artikel und Menge
angeben. — Offerten_unter Chiffre M. H. 2917
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Piimliwaffer
eyt

Erste Aktienbrennerei Basel, Tel. 53043 und 53044

in allen Farben, per
Dutzend Fr. 1.80
100 Stiick Fr. 12.—

Kummer, Baden
Blumenhalle
Telephon (086) 27671
Howeg-Lieferant

Verkaufe schéne, revidierte

autom. Waagen
mit Garantie, ab Fr. 260.—.

Aufschnittmaschinen

Nationalkassen

Elektrische Kaffeemiihlen
Frau Sigg, Mihlegasse 12,
Ziirich 1.

Tiefkiihl-
truhe

Occasion

zu kaufen gesucht. Aussen-
masse ca. 80 zu 180 cm. Preis-
offerten an W. Riigner, Wal-
halla, St. Gallen.

Kaffee- und Kiichen-
maschinen

blitzend sauber

mit dem entfettenden
Reinigungspulver

sz

Es verhindert Kalkbildung
erleichtert das Relnigen und
schont die kostbaren
Maschinen

W. KID, SAPAB, Postfach Zirich 42
Tel. (051) 2860 11
Qualitat zu ganstigem Preis!

Aus Liquidation
zu verkaufen

zu ansserordentlich giinstigen Preisen:

div. Wirtschaftsinventar
National Registrierkasse, 8 Sparten, § Services
wie neu

Elektr. Aufschnittmaschine

Tiefkithltruhe, 7011 Inhalt

Tischtiicher, Servietten, div. Besteck
Geschirr, Glaswaren

sowie diverse

Weine und Spirituosen

Bei Abnahme en bloc Spezialpreise.
Tel. (032) 72125

== i '
Ganapian Grus

. .. AS0
BOURBON & RYE

?:V GENERAL AGENTS oy

- LAUSANNE

(021)2374 33




	

